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3ATAJIBHA XAPAKTEPUCTHUKA POBOTH

[IpoGnemMy BUBYEHHS JIGKCHUHOTO DPIBHS CIIOPIIHEHMX 1 HECIOPIAHEHUX MOB
BUKJIMKAlOTh OCOOJIMBUN IHTEPEC, OCKUIBKM B JIEKCHIIl HaMOUIbII SICKpaBO
BiloOpakeHa crienudika HaIlOHATBPHUX MOBHUX cUCTeM. J[oCTi/DKeHHS CIIUIBHUX Ta
BIIMIHHHX CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX PHUC A€ MOXKJIUBICTh PO3KPUTH CBOEPITHICTH
pP1AHOT MOBH 1 KyJIBTYpH Ha ()OH1 KOHTAKTYBaHHS MOB.

[TuTaHHd MOBHUX KOHTAaKTIB € aKTyaJIbHUMH B TEOPETUYHOMY 1 MPHUKIATHOMY
MOBO3HABCTBI, IIPO IO CBIIYMTH BEJIMKA KUIBKICTh Mpallb B YKPATHChKII Ta 3apyOiKHIN
miarBictuii. [Ipobiaemu B3aemomii MOB 3aBKIM 3HAXOMWIMCS B IIEHTPI YyBaru
E. ®. Bonogapcekoi, B. I I'aka, I'. B. 3umosens, I I1. [)xakesmu, B. IO. Posenmgeiira,
E. Xayrena. Baromuii BHECOK y CydyacHy pO3pOOKY Ta CTaHOBIECHHS KOMIUIEKCHOTO
JOCTIDKEHHSI JICKCUKH YKPATHCHKO1, pOCIMChKOi, HIMEIBKOI, aHTIIIHCHKOI MOB 3pOOMIIH
MoBo3HaBlll  B. B. Axynenko, JI. B. byoneitnuk, P. O. bynaros, I. BexoOuribka,
O. JI. 3eneHeubKwit, O. 1O. Kapnenko, T. M. Koponbosa, I. B. KopyHetip,
O. A. Cemenrok, K. K. IIBauko, C. O. IlIBauko Ta iH. [lmigHUMMU € HaykoOBI pO3BIIKU
MDKMOBHUX KOHTAKTIB Ha TIPUKJIAAl  CX1IHOCIOB’ssHCbkuX MoB . . Benminoi,
M. I1. Koueprana, B. I. Kononenka, B. M. Mamnakina, B. M. PycaniBchkoro,
I. M. SIBopchkoi Ta iH. Came y mpaiisix 3a3Ha4eHUX JIHIBICTIB OyJ0 3aKJIafeHO MIATPYHTS
JUTS TIOAAJTBIIKX JTOCHI/HKEHB Y JIIHTBICTHUII 3 YpaxXyBaHHSIM KOTHITHBHOTO ITiTXOJY.

[ToHATTS “‘CycnUIbHO-TOMITHYHA JIEKCUKA CTAJIO MPEIMETOM JOCIIHKEHHS SIK
BiTum3HsAHUX (A. A. bypsdok, B. B. XKaiiBoponok, A. B. Kanym, T. I1. Knimymienko,
O. O. Mopos, I. B. XomsiBko), Tak 1 3apybivkaux (B. 1. AximoBa, A. C. benas,
M. K. I'apboBchKui, JI. O. XKXnaHosga, C. I'. Kanpainosa, T. b. Kproukosa,
I. @. IIporuenko, H.I. IO3edoBuu, D.Cameron, W. Diekmann, H. D. Lasswell,
G. Klaus) mursictiB. Ilpu npomy iXHS yBara NEpEeBaXXKHO KOHILICHTPYETbCS Ha
npoOiieMax CTAHOBJICHHS Ta 30aradeHHsi CyCHUIbHO-TIONITUYHOI JIEKCUKU B TIEBHUMN
icTopuuHMil niepio. CeMaHTUYHI 3MI1HU, 0 BUHUKAIOTh Y L1 rpymi JEKCUKH, MEHII
JTOCHTI/DKeH], XOoua BHUBYCHHS 3aKOHOMIPHOCTEH CEMaHTHYHMX MoAudiKaIlii
JIEKCUYHUX OJMHUIb Yy Tpolieci iXHbOro (yHKIIOHYBAaHHS HAJIEKUTh N0 KoJsa
aKTyaJIbHUX MpOOJieM JIIHTBICTUKH, TOMY IO Ja€ 3MOTY IMPOCTEKUTU TEHACHIN Ta
crnocoon po3BuTky ceMaHTHKu cioBa (P. Chilton). ocmimkeHHs Takoi aKTHBHOI
JIEKCUYHOI Kareropii, Ik CyCHUIbHO-MIOJITUYHA JIEKCHKA, CIIPUSE PO3YMIHHIO MOBHHX
SBUIL, 3YMOBJICHHX €BOJIOIIEI0O CEMAHTUKU JIEKCHUYHUX OJIMHUIIL Y MOBI
(O. . IIeiiran, D. Green).

[TomiTuyHi TpoUECH — BAKIMBUN 1 IOMITHHH aCMEKT >KUTTS CYy4acHOIO
CYCIILJILCTBA, TOMY BOHU CTAHOBIIATH 1HTEpEC HJIsl Pi3HUX HayK. Tak, JIHTBICTUYHOTO
aHaiizy mnorpeOye mpoliiemMa BiIOOpaKEHHS TaKUX OCHOBHUX TMOJITUYHUX Ta
TeONOJITUYHUX TEPMIHIB, SIK “‘€BpOIEHChKA TOJNITHKA’, “‘€BpOMEHCHKUN MPOCTIp”,
“eBpOINENUCHhKI TPaJAMIIl” TOIIO, Y MOBaX PI3HUX 3a CBOEIO MOJITUYHOIO TPAJULIEIO Ta
ICTOpi€r0 KpaiH, 30KpeMa JepxkaB “ctapoi’ 1 “HOBOi”, “3aximHO1” 1 “cxiaHO0i” €BpomnH,
SKUMH €, IPUMIPOM, aHTIIIHChKa (OpUTAaHCHKUI BapiaHT) Ta YKpaiHChKa MOBH.
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AKTyaJIbHiCTh BHOOPY MpOOIEeMU NOCTIHPKEHHS] BU3HAYAETHCS HEOOX1THICTIO
BUBYCHHSA CTPYKTYpHUX Ta CEMAHTUYHUX XapaKTEPUCTUK CYCHITbHO-MOIITUIHOT
JeKCMKM Ha (OHI aKTUBHMX [VIoOaji3aliifHUX TMPOIECiB y CcydacHiii €Bpori.
BaxxnuBICTh NOCHIIKEHHS MNOIIMOMIOETHCA PO3LIMPEHHSIM MIKMOBHUX KOHTAKTIB
YKpaiHChKOT1 Ta aHMIIMChKOT MOB HampuKiHIII XX — Ha mouyatky XXI cT. BuBueHHs
CYCIUIbHO-TIOJITHYHOI JIEKCUKH Y CTPYKTYpPHO-CEMAaHTUYHOMY AaCIE€KTi JIa€ 3MOTY
BU3HAYUTH, K1 CPEpU MOJITUYHOTO KUTTS € aKTyaIbHUMH ISl HOCIiB Pi3HUX MOB, a
K1 — TepuQepitHIMHU, BCTAHOBUTH BIJIMIHHOCTI Ta CIIJIbHI PUCH y CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYHIN penpe3eHTalli CyCHIIbHO-MOMITUYHOIO KUTTS Ha IPUKIaal YKpaiHu Ta
BenukoGpuTaHii.

3B’5130k po0OTHM 3 HAYKOBMMM NpOrpamMamMu, IUIaHAMH, TeMaMH.
Jucepraliito BAKOHAHO BIAMOBIHO JI0 TEMATUYHOTIO TIJIaHy HAyKOBO-JO0CII1IHUX POOIT
KipoBorpasacskoro J€pKaBHOTO MeAaroriyHOTOo YHIBEPCUTETY iMeHl1
Bonoaumupa BunHuduenka B pamMKax KOMIUIEKCHOI HAayKoBOi TeMH Kadeapu
NepeKsaay Ta 3arajbHOr0 MOBO3HAaBCTBA ‘‘€BpOMEChKI MOBHI KapTHHH CBITY B
aCIEKT1 JIIHTBOKYJBTYPOJIOT1i Ta E€THOJIHTBICTHKU , 3aTBEp/keHOi BueHoro panoro
KipoBorpaacekoro aep:kaBHOTO I€aroriyHOTO yHIBEpcUTETy iMeH1 Bomomummupa
Bunnanuenka (Homep nepskaBHoi peectparii 0105U001846, nakaz MOH VYkpainu
Ne 960 Bix 22 rpynus 2004 p., pimnennst Buenoi paau KipoBorpaacbkoro aep:kaBHOro
MearoriyHoro  yHiBepcutery, mpoTtokon Ne5 Bim 27 rpymus 2004 p.). Tema
JUCEPTALIITHOrO JTOCHIPKeHHsT 3aTBepikeHa Buenoro pazgoro KipoBorpaacskoro
JIEP’)KaBHOTO  TEAAroriyHoro yHiBepcuTeTy imeHl Bonomumupa BuHHHUYEHKa,
npotokoa Ne 2 Bix 29 xostHs 2008 p.

MeTta pocCHiT:KeHHS — BHSBJICHHA OCOONMMBOCTEH CyCHiUTbHO-TIOMITUYHOI
JIEKCUKH Ha TIPUKIIA/Il YKPaiHCHKOI Ta aHIIIIMCHKOI MOB Ha JIGKCUKO-CEMAaHTUYHOMY Ta
CTPYKTYPHOMY DPIBHSIX; BH3HAQYEHHS 3arajJibHUX 3aKOHOMIPHOCTEH 1 HaNpsMiB
PO3BUTKY IIHOTO IMIAPY JIEKCUKHU JOCIIKYBAHUX MOB y HOBITHI! MEP10J M1l BIUTMBOM
IIMPOKOTO CIIEKTPY €KCTPaIHIBATbHUX YHHHHUKIB Ta B MPOIIECi IX KOHTAKTyBaHHS.

Merta 3ymMoBHIIa PO3B’I3aHHS TAKUX 3aBAAHb:

1) BigMeXXyBaTH CyCHUIBHO-TIONITUYHY JIEKCHUKY B 1HIOUX JIEKCUYHUX
PO3ps/IiB, BUBHAYUTH ii MICIIe B CUCTEMHII OpraHi3ailii JeKCUKHU;

2) BU3HAQUUTU CKJAJ 1 CTPYKTypHY OpraHizaimilo CyCHUIbHO-TIOMITUYHOT
JIEKCUKH CYy4aCHMX MOB Ha IPHKJIa/Al YKPaiHChKOiI Ta aHINIMCHKOI MOB;

3) BCTAaHOBUTH KUIbKICHE HANOBHEHHS KOXKHOI 31 CTPYKTYpHUX OJWHHIb —
MIKPOTMOJIB Ta JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPYH Y CKJIa/ll CyCIIbHO-MOMITUYHOT JIEKCHKH;

4) 3’sicyBaTu cHulbHE 1 BIIMIHHE y (DyHKIIIOHYBaHHI Ta PO3BUTKY CYCIHIJIbHO-
MOJIITUYHOT JIEKCUKU MOB €BPOIEHCHKUX KpaiH;

5) BUSBUTH MOXJIMBI THUMH JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX BIJIHOUIEHb Yy CKJIAIl
CYCIUTbHO-TIONITUYHOT JIEKCUKH;

6) mpoaHaJizyBaTu 0CcO0IMBOCTI CYCHUIbHO-TIONITUYHOI JIEKCUKHU
JTOCHIPKYBaHUX MOB Ha PiBHI 6araro3HayHuX CIIiB.

O0’ekTOM [OCJIIKEHHSI € CYyCIUIBHO-TIONITUYHA JIEKCUKAa YKpaiHCBhKOI Ta
aHDIIMCHKOI MOB, 3a(p1KCOBaHA y TIIYMaYHHUX CIOBHHUKAX.
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IIpenmeToM IOCTII:KEHHSI € CEMAHTHUYHI Ta CTPYKTYpPHI XapaKTEPUCTUKH
CYCIIUTBHO-TIONITUYHOI JIEKCHKM B YKpalHCBKIM Ta aHIIIHACBKIA MoOBaxX, SKi
chopMyBanucs IiJl BIJIMBOM 0araTbOX JIIHTBICTUYHHUX Ta EKCTPAJIHTBICTUYHUX
YyUHHUKIB 1 B XXI CTONITTI € yHIBEpCaIbHUMU ISl CYYaCHUX MOB.

Marepiasom gociailzKeHHsl cTana CylUIbHAa BHOIpKa OCHOBHOTO MAacCHUBY
JEKCUYHUX OJAWHUI CYCHIUIBHO-MOMITUYHOTO 3MICTY, SIKHH YMIIIEHO B HaWOUIbII
MOBHUX CYyYaCHHMX YKpPAaiHOMOBHHUX Ta aHIJIOMOBHHMX TJIYMauHHUX CJIOBHHKaX
nociikyBanux MoB: Oxford Advanced Learner’s Dictionary; HoBuii Tiymaunuii
CIIOBHMK YKpaiHCbKOI MOBHM Yy Tpbox Tomax (ykmanadi: B. B. Spemenko,
O. M. Cninyuiko). 3arajibHa KUTBKICTh TaKMX OAMHUIIL CTaHOBUTH 1281 nekcuuny
OAMHHUIIIO CYCHUTHHO-TIOJITHYHOI TEMAaTUKU B YKpAiHCHKiM MOBI Ta 1495 nmekcH4HUX
OJIMHUIIb, 110 MAIOTh CYyCIHUJIBHO-TIOJITUYHHUI 3MICT B aHIJIIMCBHKiM MOB1. OKpiM TOTO,
JUTSL TIATBEPIKEHHST YHIBEPCAJIBHOCTI TMEBHUX JIHTBICTUYHUX MPOIECIB 3aIy4eHO
MaTepiall pOCiiChKOi, MOJIbCHKOI, HIMELIBKOT MOB.

MeTtoau nmocJiIzKeHHsI, 3aCTOCOBaHI B JMCepTallli, 3yMOBJIEHI METOK 1
NOCTaBICHUMU Ui 11 peami3auli 3aBIAaHHAMH. AHali3 CA06HUKOGUX Oeqhiniyiil
3a]lydeHO I BU3HAYEHHS CKJIAJQy Ta CTPYKTypH JEKCUKO-CEMAHTHUYHUX TONIB
“CycninbctBo. [epxkasa”, “Ilomituka”, “IlpaBo”, “ExoHoMika” B yKpaiHCHKiH Ta
aHTTINCHKINA MOBaX, a TAKOXK JJIsl BUSBJICHHSI CEMaHTUYHUX OCOOJMBOCTEMN CyCHIIBHO-
MOJIITUYHOT JICKCUKU B aHAJII30BAaHUX MOBax. KomMnoHeHmHuuil ananiz 1a€ MOXKJIUBICTD
JOCIIUTH 3MICTOBUN aCMEKT CJIOBA, MPEACTABUTH 3HAYCHHS SIK CUCTEMY HaMEHIIINX
HETIOAUIPHUX €JIEMEHTIB 3MICTY. Enemenmu KilbKicHO20 aHani3y 3aCTOCOBAHO 3
METOI0 BCTAHOBJICHHS KIUTBbKICHOTO HANOBHEHHS CTPYKTYPHUX OJUHUIL BUIICHHUX
JIEKCUKO-CEeMAaHTUYHUX IOJIIB Ta 1X BIJCOTKOBOTO CITIBBIJIHOIIEHHS B JOCTIIKYBaHUX
MOBax. 3Jicmaeuuii MemoO 3adydeHO JIsl BHUSIBICHHS CIUIBHUX Ta BIIMIHHHUX PHUC
CYCIUIbHO-TIOJITUYHOI JIEKCUKH B YKPaiHChKIN Ta aHIIIMChKIM MOBaXx.

HaykoBa HOBHM3HA  JOCHiI:KeHHs.  Ymepiie  3AidCHEHO  cipoOy
KOMILUIEKCHOTO ~ TOCHI/DKCHHS  JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI CTPYKTYypH  CyCHIJIBHO-
MOJIITUYHOT JEKCUKH MOB SIK BiJOOpaKEHHS OCOOJMBOCTEH MOJITUYHOTO >KUTTS
Cy4acHUX €BPOIEUCHKUX KpaiH (Ha MPUKIaAl yKpaiHChKOi Ta aHTIIHCHKOI MOB);
BH3HAYCHO NPHUHIHUIHN CTPYKTYpYBaHHS Ta BHOKPEMJICHO JICKCHKO-CEMaHTHYHI
nonsts  “CycminectBo.  [epxkasa”, “Ilomituka”, “IIpaBo”, “Exonomika” B
JOCIIKYBAaHUX MOBaxX; 3 SCOBAaHO CEMaHTHUYHI NOAIOHOCTI Ta BIJAMIHHOCTI
JOCTII)KYBAHOTO JIEKCUYHOTO MAaCHUBY Ta BU3HAYEHO KIIbKICHE HATTOBHEHHS KOXKHOT
31 CTPYKTYPHHUX OJWHHIIb — MIKPOTIONIB Ta JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX TPYI, IO
BXOASATh JIO0 CKJIaay JIEKCHKO-CEMaHTHYHHX TIOJiB; MPOaHATi30BaHO THIIH
CEMaHTUYHUX BIJHOIIEHb Y CKJIaJli CyCHIIbHO-MOIITUYHOI JIEKCUKU YKPATHCHKOI Ta
aHIJIIACHKOT MOB; BHUSBJIEHO YHIBEpPCAJbHI PUCH B CTPYKTYypl Ta CEMaHTHIII
aHaJI130BAHOIO APy JEKCHKH; MO3HAYEHO OCHOBHI €KCTPAJIHTBICTUYHI YNHHUKH,
II0 BIUIMBAIOTh HA Cy4YaCHY CEMAaHTHYHY CTPYKTYpY CYCHIUIbHO-TIOTITHYHOL
JIEKCUKH Y €BPONEHCHKUX MOBaX.

BuBdyeHHs 0COOIMBOCTEH CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpU CYCHUIbHO-MOMITUYHOT
JIEKCUKH YKpalHChKOI Ta aHNIMCbKOI MOB CIpHUS€ MOAAIBIIOMY 3 SICYyBaHHIO
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TEOPETUYHUX [UTaHb 3arajbHOr0 MOBO3HAaBCTBA, CEMAciojiorii, a TaKoX
OTPAIfOBAaHHIO METOIWKH JOCTI/PKEHHS JIEKCUKA Y TPOIeci KOHTAKTyBaHHS
HECIIOP1THEHNX MOB TOIIO. TeopeTHYH1 MOJOKEHHS JUCEPTAIIil PO3IIUPIOIOTH 3HAHHS
PO MPHUHIIUIIN OpraHi3allii JeKCUKO-CEMaHTHYHUX CHCTEM CyYaCHUX MOB, 30Kpema i
THUX, 1110 B CB1M yac OyJIM ITi] BIUTMBOM PI3HUX 1JI€OJIOTIH.

IpakTuuHe 3HavyeHHa podoTu. OmepxaHi pe3yabTaTd Ta BUCHOBKHU
JOCJIIJIKEHHSI MOXKYTh OyTH BUKOPUCTaH1 B HABYAJIbHOMY IMPOLIECI BUILIOT IIKOIH, MPU
BHUKJIaJaHHI KypCiB 3arajJbHOr0 MOBO3HAaBCTBAa, COITIOJIIHTBICTHUKH, JIEKCHKOJIOTII Ta
NOPIBHSUIBHOI THUIIONIOTI] YKpaiHChKOiI Ta aHDmichkoi MOB (po3aumm “JlekcuyHa
ceMaHTHKa”, “TUIONOrisA JIGKCMYHUX CHUCTEM YKpPAaiHCHKOI Ta aHMIIMCHKOI MOB”); Y
HiArOTOBIN KBadi(iKaliiHUX poOOIT, a TaKOXK y JEeKCHKorpadiyHiil mpakTuil (mpu
yYKJIaJaHH1 TIIYMauyHUX CJIOBHHMKIB Ta CJIOBHHMKIB CYCHUIbHO-TIOJTITUYHOI JIEKCHUKH).
Marepianu AOCHIDKEHHS Ta HWOTO OKpeMi TOJIOKEHHS BUKOPHUCTAHO Yy TMPaKTHUIl
BUKIaNaHHA KypciB “Ilpaktuka aHmiiiicbkoi MoBW”, “JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO,
“3aranpHe MOBO3HaBCTBO® B KipoBorpajchbkoMy Jep>KaBHOMY T€AaroriyHOMY
yHiBepcuTeTl iMeH1 Bonoaumupa BunHnyenka.

OcoOucTnii BHeCOK 3100yBaya. Yci pe3ylbTaTd JOCTIHKEHHS OTpUMaHi
ocobucro nocmigHukoM. CrarTi, omyOJikOBaHI B HAyKOBUX BHUJIAHHAX, HAIMCaHI
OJHOOCIOHO.

Anpobaunis aucepramii. OxkpeMi acmekTd poOOTH Ta AuUcCepTaIis B IUIOMY
OOroBOPIOBAJIMCS HA HAYKOBMX CEMiHAapax 1 3aclHaHHAX Kadenpu Iepekiagy Ta
3arajikHOro0 MoBO3HaBCTBa KipoBOrpachbKoro Jep»KaBHOTO MEJarorivHOro0 YHIBEPCUTETY
imeni Bomomumupa Buanndenka (2009 — 2012 pp.). OcHOBHI MOJIOKEHHS Ta Pe3yJIbTaTh
JIOCIIIJDKCHHST BUKJIAQJACHO B JIOMOBUISIX Ha 00uHAOysmu MIKHAPOIHUX HAyKOBHX
koH(pepeHmisax: “Mosu 1 cBiT: mocmipkeHHs ta BukiagaHas” (Kiposorpam, 2008 p.,
2009 p., 2010 p., 2011 p.), “Bzaemonist JeKCM4YHOI 1 TpamMatudHoi ceMaHThkn  (Kwuis,
2008 p.), “HayxoBi nocmimkeHHst — Teopist Ta ekcriepuMeHT 2008 (ITomrasa, 2008 p.),
“Po3BuTok HaykoBux gociimpkenb ‘20087 (ITonmraBa, 2008 p.), “Veda a vznik —
2008/2009”  (IIpara, 2009 p.), “IIpiopureTH TrepMaHCHKOTO Ta POMAHCHKOTO
MoBo3HaBcTBa” (JIyupk, 2009 p., 2010 p.), “HaiiHoBUTE MOCTHKEHUS HA €BpoOIeicKara
Hayka” (Codis, 2010 p.); mpwox BceyKpaiHCbKMX HayKOBHUX KoH(pepeHwisx: ‘“MoBHa
KOMYHIKaIlisgl 1 cydacHi TexHonorii y ¢opmari pizHopiBHeBuX cucteM” ([opriBka,
2009 p.), “Hayka — 2010: npobnemu Ta nepcnektuBu po3BuTky” (Uepkacu, 2010 p.),
“CyyacHUll CTaH 1 MEPCIEKTUBY JIHIBICTUYHHUX JOCHTIHKEHb Ta MPOOIeMH Nepekiamay’”
(Kutomup, 2012 p.); mpvox MIKBY3IBCBKHX HAayKOBO-TIPAKTUYHUX KOH(EPEHIISIX:
“dinocodcpki Ta colladbHO-TYMaHITapHI ACMEKTH TeXHOreHHoi Oe3neku” (YUepkacw,
2011 p., 2012 p.), “AxtyanpHi poOieMn NepeKIao3HaBCTBa, 3apyODKHOI JiTepaTypHu.
[lenaroriuni crynii” (Yepkacu, 2012 p.).

Ilyoaikaumii. 3a Temorw AuWcCepTAIiHHOTO JOCHIIDKCHHS  OITyOJIIKOBaHO
9 onHOOCIOHMX cTareil y (paxOBHX HAYKOBHX BHUAAHHSX 13 (DLIOJOTIYHUX HAyK, Ta
9 Te3 BUCTYIIIB HAa HAYKOBUX KOH(DEPEHITISX.

Crpykrypa Ta o0csar auceprauii. Pobora ckiamaerbes 31 BCTymy, TphOX
PO3AUTIB 13 BUCHOBKaMHU J0 KOXKHOTO, 3araJlbHUX BUCHOBKIB, CIIUCKY BUKOPHUCTAHOI
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miteparypu (298 mosumiit, 3 skux 80 — 1HO3EMHMMH MOBaMH), CIIHUCKY
nexkcukorpapiyHux Jpkepen (32 mo3uili) Ta I0oAarkiB. 3aralibHUl 00csAr poOoTH
CTaHOBUTH 216 cTopiHOK. OOCIT OCHOBHOTO TEKCTY — 179 CTOpPIHOK.

OCHOBHMUM 3MICT POBOTH

VY BeTymi OOrpyHTOBAHO aKTyalbHICTh TEMHU JOCIHIIKEHHS, PO3KPUTO CTaH
JOCJIIKYBaHOT TIpoOsieMH, CHOpMYyILOBAHO METY, BH3HAUCHO 3aBIaHHs, OO0 €KT 1
npeaMeT JOCTiKEHHS, BHCBITIICHO HAyKOBy HOBHU3HY, MPAKTUYHE 3HAUYCHHS
3100yTHX pe3yJbTaTiB, OIMKWCAHO METOAM Ta Marepian JOCHIKEHHS, IO0JaHO
1H(pOpMAITiFO TTPO anmpoOaIlito OAepKaAHUX PE3YIIBTATIB 1 CTPYKTYPY POOOTH.

Y  mepmomy posmiai  “TeopeTMKO-METONOJIOTIYHI  3acaqd  aHAJI3Yy
CEeMAaHTUYHOI peaJi3alii MOHATTH “CyCHiILHO-NOJITHYHA JEKCUKA” BU3HAYEHO
CYyTh MOHSTTS ‘“‘CyCHUIBHO-TIONITHYHA JIEKCHMKA™, MPOaHANII30BaHO BIJIMIHHICTh MIX
CYCIUTbHO-TIOJITUYHOIO JIEKCUKOIO Ta CYCHUIBHO-TMONITUYHOK TEPMIHOJNOTIEI0, a
TaKoX JOCHIIKEHO CTPYKTYPHI XapaKTEPUCTUKHU CYCHIIbHO-TIONITUYHOI JIEKCUKH
YKpaiHChKO1 Ta aHTJIIHCHKOI MOB.

Y cydacHOMy MOBO3HAaBCTBI TIpOOJieMi BHBYEHHS TIOHATTA ‘‘CyCHUIBHO-
MOJIITUYHA JIEKCHKA™ TIPUCBAYEHO BEIUKY KUIBKICTh PoOIT. OHAK 10 CHOTOHI cepes
YYCHUX ICHYIOTh MEBHI PO30DKHOCTI IIOAO TIyMadeHHS 3MICTY IIbOTO MOHATTS. Tak,
onHa rpyma miHreictiB (B. I. Akimona, JI. O. Xpganosa, H. Clark, F. M. Frohock)
pO3yMi€ T UM TEPMIHOM ‘‘CyKYIHICTh JIGKCUYHUX OJWHHIIb, K1 ITO3HAYAIOTh
eKOHOMIYH1, COIliaJIbHI Ta MOJITUYHI BIJHOCHMHU MDK CYCHUIBHHUMH Kjacamu’, 1HII
Bueri (T. C. KororkoBa, JIi Mour Xi, M. Foucault) BBaxaioTh, IO A0 CKIamy
CYCIUTbHO-TIONITUYHOI JIGKCUKH, KPIM BHUIIEBKA3aHUX JIGKCUYHUX OJUHUIIb, BXOISIThH
yCl HallMEeHyBaHHSI, 1[0 CTOCYIOTHCS CYCI1IbCTBA.

VYenin 3a T. b. KproukoBoto, CyCHUIBHO-TIONITUYHY JIEKCMKY BHM3HAUEHO SK
0COOJIMBY JIEKCHUKO-CEMaHTUYHY MiJCUCTEMY MOBH, N0 SIKO1 BXOAWUTh HANOUIBII
BKMBAaHA YaCTUHA CYCHUIBHO-TOJITHYHOI TEPMIHOJOTIi, Ha3BU JIepKaBHUX,
NapTIMHUX Ta 1HITUX TPOMAJICHKUX OpraHizamiil 1 3aKiaaiB, COIialbHUX 1HCTUTYTIB,
HallMEHYBaHHs COL[IaJIbHUX peajiii Ta SBUIL KUTTS PI3SHUX KpaiH.

TepMminu  “CycniIbHO-TIONITUYHA JIEKCHKa” Ta  “CyCHUIbHO-TIONITHYHA
TEPMIHOJIOT1s” HE MalOTh JOCTATHHOT TEPMIHOJIOTTYHOI YITKOCTI, CIIOCTEPIrat0ThCs
3Ha4YH1 po301KHOCTI B iX TpakTyBaHHi. Sk ctBepmxkye T. C. KoroTkoBa, MOBO3HABIII
HE BHUMNAJKOBO, PO3MIANAIOUM KOPIYC CYCHIIbHO-TIONITUYHUX OJWHHMIIb, HAJIAIOTh
nepeBary BU3HAUCHHIO CYCHITbHO-TIONITHYHOI JIGKCHMKHA, a He CYyCHIJIbHO-
noMiTUYHOI TepMmiHoJorii. Ile 3ymoBiaeHo TuM, 10 OUIBIIICTH CYCIUTBHO-
NOJITUYHUX TEPMIHIB € 3arajJbHO3PO3YMIJTMMH, IO TOSCHIOETHCS iXHIM
BUKOPUCTAHHSIM y MOBI MacoBOi MpoMaraHju Ta aritaiii, a TaKoX iXHbOIO
HasBHICTIO B PO3MOBHOMY MOBJICHHI.

VY HamoMmy JOCHIJPKEHHI BUKOPHUCTOBYEMO TMOHSATTS ‘CyCHNUIbHO-TIOJITUYHA
JeKCHKa”’, OCKIUIbKM CYCHUIBHO-TIOMITMYHA TEPMIHOJNOTISL € JIMIIE YaCTUHOIO
CYCNUIbHO-TIOMITUYHOI JIEKCUKU. CyCNUTbHO-TIOMITUYHA JEKCUKA € 3HAYHO IIMPIIUM
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MOHATTSIM, 1 BOHA BKJIFOYA€ JIO CBOTO CKJIQay CJIOBa, IO OMHCYIOTh Pi3HI acCMeKTH
CYCIUIbHO-TIOJITUYHOI cepHu.

CycniibHO-TIONITUYHA JIeKCUKa (opMyBasiacs MiJ] BIUIUBOM €JIMHUX IPOIIECIB.
OpHuM 13 TaKKUX MOMITHUX MPOIECIB € 3aI03UYEHHS MEBHOTO MOHSTTS 3 O/IHIET MOBU B
1HIITY, 110 CIIOCTEPIraeThCs B YCIX CXITHOCIIOB’STHCHKUX Ta T€PMAHChKUX MoBax. Tak,
HaOUIBIIMMU JIKEpEeIaMu 3al03U4YeHb Yy cdepi CyCHiIbHO-TOMITUYHOT JIGKCUKU Oynn
JaTMHChKAa Ta (paHiy3pka MOBH. [IpWKIamOM JTaTHHCHKHUX 3allO3W4YeHb € Taki
IHTepHAIIIOHANII3MH, SIK denymam, pecnyonika, koHcmumyyia Ta iH. B ykpalHCbKif
MOBI Oenymam Ma€ 3HA4YCHHS: JNar. “‘Ynew opeany Oepoicagnoi enaou, obpanuil
subopysmu’”’; y pOCIMChKIA MOB1 — JaT. “U30paumwiii epynnotl epaxcoan 8 opeamol
eracmu’’; y IONbChKiN MOBi — “‘Czlonek parlamentu lub innych wtadz wybieralnych”
(“‘uneH mapraMeHTy 4YM 1HIIMX BUOOPHUX B1IOMCTB”); B aHIJIIACBHKIM MOB1 — “Member
of parliament: a parliamentary representative in some countries” (‘djeH TapJIaMEHTY:
NpEICTaBHUK MapiaMeHTy B JIEIKMX KpaiHax’); y HIMeUbKiid MoBl — “Eentsandter,
bevollmdchtigter Vertreter”, bes. “Mitglied einer stindischen, parlamentarischen
Korperschaft bzw. einer Volksvertretung” (‘‘ynOBHOBaX€HUM MPENCTaBHUK , ‘“‘UjieH
CTaHOBOT'0, TApJaMEHTCHKOIO OpraHy, TOYHIIIE HApOIHOTO MPEICTaBHUIITBA ).
SlckpaBUM TNPHUKIAIOM 3alO3WY€Hb Y CKIaAl CYCHUIbHO-TIOJMITUYHOI JIEKCHKH 3
(dbpaHIly3bK01 MOBH € CJIOBO napiameHm, sike B aHIIIACBKIA MOBI Ma€ 3HaueHHs: ‘A
nation’s legislative body, made up of elected and sometimes nonelected
representatives” (“IepXaBHUM 3aKOHOMABYMU OpraH, JI0 CKJaQy SIKOTO BXOHSTh
BUOOpH1 Ta 1HKOJIM HEBUOOPHI MPEJCTABHUKMK’); y HIMELbKIA MOBI — “Aus Wahlen
hervorgegangene gesetzgebende Korperschaft eines demokratischen Staates”
(“yTBOpeHWH  HIIAXOM  BHUOOpIB  3aKOHOMABYMHA  CTEP)KEHb  JIEMOKPATHUYHOTO
CYCIIIbCTBA”); Y MOJBCHKIN MOBI — “Naczelny organ przedstawicielski w panstwie,
pochodzgcy z wyborow powszechnych” (“ronoBHMI TNpeACTaBHULBKUN oOpraH y
JIeprKaBi, 110 Oepe MoYyaroK 13 Bce3araibHUX BHOOPIB”). YKIazadl yKpaiHCHKOTO Ta
POCIHCHKOTO TIIyMadHHMX CJIOBHHKIB YKa3ylOTh Ha Te, IO CJIOBO napiameHm B 000X
MoOBax OyJIO 3alo3WyeHe 3 aHDIIMChKOI MOBM 1 Ma€ Takl 3HAYCHHS: B YKPaTHCBHKIM
MOBI — aHII. “‘3aKoHooasuuil opeamn depacasu, NOOYOOBAHUL NOBHICMIO ADO YACMKOBO
Ha eubopHux 3acadax’’; y POCIACHKIA MOBI — aHNI. “‘Buicuuuil npedcmasumenvHblil
opean énacmu”.

CycninbHO-TIONITUYHA JIEKCUKA XaApPaKTEPU3Y€EThCSI PO3MUTICTIO CBOIX MEX,
TEMAaTUYHOIO JIMCIEPCIEI0 Ta IHUPOTOI0 chepu BKHUBaHHSI. 3 METOI0 CHUCTeMaTu3allii
MOBHOTO Marepialy BHOKPEMJICHO OCHOBHI Jiekcuko-cemantudHi tmoist  (JICIT)
JOCTIDKYBAaHUX JICKCHYHUX OJIMHUII, Y MEXaX SKUX 3TIMCHIOETHCS aHaJli3 TUHAMIYHUX
IIPOIIECIB Y CYCIUILHO-TIOITUYHIN JIGKCHIIl B 1X KOPEJAIil i3 YHHHUKAMHU COIIAJIbHOTO
xapakTepy. |OJOBHMM YMHHHUKOM OO’€THaHHS JICKCHYHUX OIWHHUIIL CYCITUIBHO-
MOJIITUYHOI CEMaHTUKU B JIEKCMKO-CEMaHTHYHI MOJIsi € pedepeHiiiHa cutyarisi, 1o
CKJIAJAETbC 3 CYKYIHOCTI peajiiii, siki nepeOyBaroTh MK CO0OI0 B 00’ €KTHBHOMY
3B’s13Ky. Ha3Bu momiB nepenaroThesi cioBaMu ab0 BHCIOBIIOBAHHIMH, CEMAHTHKA SIKUX
BIZIMIOBIZIA€ CUTYAIlil CIIJIKYBaHHS 1 TeMi. BimoOpakeHHS! OIMHHUIIIMU OHOTO JIEKCHKO-
CEMAHTUYHOTO MOJIsl TUIIOBUX CUTYallli niepedadae iXHI0 CEMAaHTUYHY CIUTBHICTb.
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Jlo cknamy JEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO TMOJs BXOASTh OJUHUIII OMHOTO MOBHOTO
piBHS, 10 301raroThCs 3a OyJb-AKOIO JIEKCUYHOIO CEMOI0. 3HAYEHHS IMOJIs MOETHYE
B c001 /1Bl CEMaHTHUYHI O3HAKH: y3araJbHIOIOUY Ta HU(EpEHIiHY, IKa BIIMEXKOBY€E
OJIUH WieH rpynu Bij 1HIMMUX. OO’ €IHAHHS AOCHIKYBAaHUX JIEKCUUYHUX OJUHUILIb
CYCIUIBHO-TIOJITUYHOTO 3MICTYy Ha OCHOBI CHTYaTHMBHOI CIIUIBHOCTI B MeXax
MOJIITUYHOI, 17I€0JIOTIYHOI, COIialbHOI, MPaBOBOi Ta 1HMUX cdep CyCHUIBHOTO
KUTTS OOYMOBIIOE HASBHICTh Y 1XHIM CEMaHTHYHIA CTPYKTypl CIUIBHOTO
KOMIIOHEHTa ‘“‘cdepa CyCHiIBbHO-MONITHYHUX BimHOCUH”. Llel Mapkep ykasye Ha
HaJIC)KHICTh YJIEHIB JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHOIO TMOJIsI, IO MepeOyBarTh y PIZHUX
CEMaHTUYHUX 3B’SI3KaX MDK C00010, JO0 CYCHUIbHO-TIOMITUYHOI JIEKCUKHU. Takum
YUHOM, MOXHa CTBEPKYBaTH, L0 JIEKCUKO-CEMaHTHYHE TOJe, A0 CKIaIy SKOTO
BXOJUTh PsJl JICKCHYHUX OJUHHMIb, 00 €HAHMX Ha OCHOBI JIOT1YHUX 3B’S3KiB,
XapaKTepU3y€EThCA HASIBHICTIO CEMAHTUYHUX BIJHOIIEHb M1 CBOIMH WICHAMH.

VY aucepraiii BUAUIEHO JEKCUKO-CEMAHTUYHI MOJIS, CTPYKTYpPHI OCOOIMBOCTI
AKUX JOCHIKEHO B YKpaiHChKIM Ta aHDINACBbKiA MoBax. OCKIIBKM OCHOBY
MOJIITUYHOI JIEKCMKM CTaHOBIATH TakKl KIIOUOBI MOHATTA, K 671a0d, Oepacasda,
demokpamisi, i0eono2is, CyCRilbCmMeEo, NONIMUKA, eKOHOMIUYHA OISNbHICMb, Npasosd
cghepa, TO, BIATIOBITHO, BIIOKPEMIICHO TaKl JICKCUKO-CEMaHTHYHI ITOJIS, KOKHE 3 SIKHX
Ma€ JTOCUTh KOMIUIEKCHY CTPYKTYpY, IO TpPEACTaBlIeHA MIKPOMOISIMH Ta JIEKCHUKO-
cemantuyaumu rpynamu (JICI): 1. CycninsctBo. Jepxasa. 2. Ilomituka. 3. Ilpago.
4. ExoHOMIKa.

Y napyromy po3migi “CTPpyKTypHO-CEMAHTHMYHHII aHAJII3 CyCHUIbHO-
MOJITHYHOI JIEKCHKH HA NMPHUKJIAJAi YKPAIHCHKOI Ta aHIIiHCBKOI MOB” MPOBEIEHO
CEMaHTUYHHWHN aHaji3 CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI JIGKCMKH Ha TPHUKIAai JBOX MOB,
BU3HAUEHO 1€papXiuyHy CTPYKTYpY Ta KUIbKICHE HANOBHEHHS JIEKCUKO-CEMaHTHYHHUX
MOJIIB y CKJIAJl CyCHUIBHO-TIOMITUYHOI JIEKCUKH YKPAiHCHhKOI Ta aHIIINACHKOT MOB, K1
PO3IIISIIAIOTHCS SIK 3pa30K MOB, IO KOHTAKTYIOTh Y Cy4aCHOMY IJIOOai30BaHOMY
KOMYHIKaTUBHOMY MpOCTOpl €BpONU 1 3a3HAIOTh BIUIMBY NOTY>KHHMX 1HTErpaliifHUX
CYCHUTBHO-TIOJIITUYHUX TPOIIECIB.

CTpyKTypHO-CEMaHTUYHUHN aCTEKT aHali3y nepenadadac BUBYCHHS CHCTEMHHX
3B’SI3KIB JIEKCUKH, K1 MPOSIBISIIOTHCA B 00’enHanH1 ciiB 3a JICII, mikpornonsamu Ta
JICT. Omnuc cniB y Mmexax JICIT Ta JICT' crtBoproe MHMpOKI MOMJIMBOCTI JIJIst
BCEOIYHOIO0 BUBYEHHS CMHCIIOBUX 3B A3KIB Y MOBI.

JICII “CycninbcerBo. [lep:kaBa” HanoBHEHE JIEKCUYHUMHU OJUHUIISMH, IO
0e31m0cepeIHbO CTOCYIOTHCS IEPKABHOTO YCTPOKO, CUCTEMHU JIEPKABHOTO YIIPABIIHHS.
Omnopni kareropii “CycninbctBo” Ta “JlepikaBa”, BUIUICHHS SKHMX 3yMOBIIHOETHCS
HEOOX1THICTIO CHCTeMaTHh3arlii (GakKTHIHOTO JICKCUIHOTO MaTepiaiy, 30CepeIKYIOThCS
HABKOJIO HAWIIUPIIOTrO0 MOHATTS ‘“‘CyCHIIBCTBO”, SIKE Ma€ JIOCUTh PO3TAIYKEHY
BHYTPIIIHIO Oy/IOBY 1 BKJIFOYA€E JO CBOTO CKJIaly BEIUKY KUIbKICTh PI3HOXAPAKTEPHUX
CTPYKTYPHHX IIJCUCTEM: MOJITUYHY, EKOHOMIYHY, COL[1aJIbHY, TyXOBHY, IPABOBY.

Jlexcuko-cemanTtuude mone “CycnuibeTBo. JlepkaBa” TONUIAETHCS Ha JiBa
Mmikporosis Ta 4otupu JICI: “Jlekcwka, Ha TO3HAYEHHS CYCHUIbHO-TIOTITHIHIX
peaniii cycniibcTBa”, “JIekcMka Ha TMO3HaYeHHA cepu MIKHAPOJHUX BIAHOCHH,
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“Jlexcuka Ha IO3HAYCHHS HA3B ETHIYHMX CHIIBHOT , “JIlekcMka Ha NO3HAYEeHHS
chepu mioOanbHOI ekomorii’, ‘“JlekcMka Ha TO3HAUYEHHS arpapHoi MOJITHUKH,
“Jlekcka Ha TMO3HAYEHHS TOHATH 1 SIBUI MHHYJIOTO Yy CYCHUIBHO-TIOJITUYHOMY
KUTTI”. Y KUIBKICHOMY CHIBBIJHOIIEHHI HAWOLIbII YHUCICHHUM Yy CKIJIajl
anamizoBadoro JICII ykpaincebkoi MoBH € Mikporione “JIekcuka Ha TO3HAYCHHS
CYCIUIBHO-TIOMITUUHUX peanii cycminberBa” — 12,81 %, a B aHDIINACHKIN MOB1I —
Mikpornoie “JIekcuka Ha mo3HauYeHHs cepu MIKHAPOIHUX BiTHOCUH — 12,67 %.

CeMaHTHKa JOCIDKYBAaHUX OAWHHMIB y ckiadi aHamizoBanoro JICII mae 3mory
3’ICyBaTl CHUIbHI Ta crneuu@IyHi PUCH Y CTPYKTYpl CyCHUIbHO-HOMITUYHOIO KUTTS
JBOX KpaiH Ha MoOBHOMY piBHI. Tak, cminbHi cemanTtuyHi pucu y ckiami JICII
“CycninecTBo. [lepxaBa” CIIOCTEPIralOThCsl B OKPEMHUX 3HAYCHHSX CIIiB, HANPUKIIA:
Cemema HezanedicHicms B YKpAiHCBKIA MOBI Ma€ 3HAYEHHS ‘‘caMOCMiliHICMb Y
MIICHAPOOHUX BIOHOCUHAX MA SHYMPIWHIX CNpaeax, cyeepeHuicms’’, a B aHIIIHACHKIN
MOBI ceMeMa independence — e ‘‘freedom from dependence on or control by another
person, organization, or state” (‘‘cBoOOna BiJl 3aJIEKHOCTI YM KOHTPOIIIO 3 OOKY 1HIIIOT
ocoOu, oprasizailii 4 jepxasu’). B aHmINCHKIM MOBI KIFOYOBUMU KOMIIOHEHTaMU Y
CKJIaJIl aHAJII30BaHOI CEMEMH € ‘c80000a 8i0 3anexcHocmi’, a B YKPaiHChKIM MOBI —
‘camocmitinicmy’, ‘cysepenHicmy .

CnenudiyHi pucu B ceMaHTHUHIN peaii3alii ceMeM CyCHUIbHO-TOIITUYHOTO
3MICTY B YKpalHCBHKIM Ta aHIIINACHKIN MOBax OCOOJIMBO MOMITHI Ha MPUKIIAIAX CIIB
Oepoicasa, Sstate: ‘“‘Oepycasa’” B YKpailHCBbKIM MOB1 TIYMauuThCAd SIK “anapam
NOAIMUYHOT 61a0U 8 CYCRiIbCMEl”’, a B aHTIICHKIN MOBI “state” — 1ie “a country or
nation with its own sovereign independent government” (‘“‘kpaiHa 4m HaIis 31 CBOIM
BJIACHUM CYBEPEHHHM He3alie)KHUM ypsiaom”). HasBHICTH y ckiaal aHNIIMCHKOI
ceMeMHU ‘State’ ceMu ‘mation’ MOXHA TOSCHUTH TUM (aKTOM, IO OpHUTAHCHKA
MOJIITUKA ICTOPUYHO Oysia OUTbII HAI[IOHAIBHO CIPSIMOBAHOIO.

Cemema demoxpamiss B YKpaiHCBbKi MOBI BXXKHUBA€TbCS B 3HAYEHH1 ‘‘hopma
VIPAGIIHHS, NOTTMUYHUL 10, NPU AKOM) 8EPX08HA 81A0A HALEHCUMb HAPOO08i”, TOJ1
K B aHINIICBKIA MOB1 democracy mae 3HaueHHs ‘‘the free and equal right of every
person to participate in a system of govermment, often practiced by electing
representatives of the people by the majority of the people” (“BiibHE 1 piBHE MPaBO
KOXXHOT JIIOAMHU Oparv yd4acTh y CHCTeMl Ypsay uepe3 MpeICTaBHHUKIB HapOIy,
oOpanux OuibwicTiO BUOOpLIB”). ToOTO B aHDMICHKIM MOBI ‘Oemoxpamis’
TIIYMauUTbCS HE MPOCTO AK (opMa MpaBiIiHHSA, IPU SIKIA BiIaja HAJICKUTh HAPOLY, a
came akKIeHTYEThCS yBara Ha TOMY, IIO KO)KEH T'POMaJsHUH Ma€ piBHI mpaBa Ta
CBOOO/ U 1TOJI0 Y4acTi B pOOOTI ypsiay.

[{imkoM 3p0o3yMisIO0, 110 YISl TIOJMITUYHOTO XUTTS BenukoOpurtanii xapakTepHi
SBUILA, a00 MOMISA HA HUX, K1 BIACYTHI B CyCHUIbHO-TIOJITUYHOMY JKUTTI YKpaiHH.
[IpuknagoM 1BOTO MOXYTh CIYXUTH ceMeMu ‘colony’, ‘kingdom’. Tak, B
aHDINCBKIA MOBI1 colony — e “a country or area that is ruled by another country”
(“xpaiHa yM TEpUTOPIs, SKOI MPABHUTH 1HIIA KpaiHa'), B TOH yac SK y CIOBHHUKY
YKpaiHChKOI MOBU KOJIOHISL — e “Kpaina, axa empamuia ceoro HezanexcHicms”. B
aHTIINACBKIA MOBI1 kingdom — e “a state or people ruled over by a king or queen”
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(“mepkaBa UM HApOI, SKHUMH TPABUTh KOPOJb YU KOpOJieBa”), B YKpalHCHKiM MOBI
KOpOJIIBCTBO TIAYMAYUTBCS SIK “MOHApXiuHa Oeporcasa, 5Ky O4ON0E KOpoab abo
Koponega”. TakuM YUHOM, Y CIIOBHUKY YKPaiHCHKOT MOBHU (DIKCYIOThCS M CJIOBa, K1
BXOJATh JI0 3arajbHOEBPOINEHCHKOI MOJITUYHOI c(epH, aje HEe MarTh IOBHOI
peaizalii B CoOIiaIbHOMY JKUTT1 YKPAiHCHKOTO CYCIIJILCTBA.

JICII “IToJsiiTuKA” € JOCUTH CKJIQJIHUM YIPyHOBAaHHSIM MEHIITUX MIKPOIIOTIB Ta
JICT. o cknany anamizoBaHoro JICII BxomsTe wotupu Mikpomons Ta onHa JICT™:
“Jlexkcuka Ha MO3HAYEHHS IOJITEM JIsUIbHOCTI”, “JIekcrka, Ha ITO3HAYCHHS IOJITEM
nepeABuOoOpunx KammnaHii”®, “JIekcuka Ha TMO3HAY€HHSI CYO’€KTIB MOJITUKH,
“JIekcuka Ha TMO3HAYCHHS 1JI€0JI0TeM CYCIUIBHO-MOMITHYHOT cepu”, “Jlekcuka Ha
MO3HA4YeHHsI coulianbHOi crparudikaiii cycniiscTBa”. Haiibinpin uuciaeHHUM Yy
ckiasi ananizoBanoro JICII ykpaincbkoi MOBH € Mikpomosie “JIekcrka Ha Mo3HauYeHHsI
noteM AistibHOCTI” — 16,45 %, a B aHDIiHCBKIM MOBI — Mikporone “Jlekcuka Ha
no3HayeHHs cy0’exTiB nmomituku’” (19,13 %).

ChijibHi pucH B TIOJITUYHIA AISUTBHOCTI JIBOX aHAJII30BaHUX KpaiH B1OOpaKEHO
B CEMAaHTUYHOMY HAllOBHEHHI TAKUX CEMEM: 6UOOpU B YKPATHCHKIM MOBI TIYMauyUTbCA
AK  “00paHHsA 2010CY8AHHAM Oenymamis y NpeOCMAaSHUYbKI OpeaHu 0epicasu,
cyacoosux ocio i m. in.”, a B aHIIIACHKIA MOBI 111 ceMeMa Mae 3HaYeHHS “the process
of choosing somebody for some management body or of being chosen by vote”
(“mporiec  oOpaHHSI KOTOCh y TIEBHI OpraHM YIpaBiiHHS, abo Oyt oOpaHuM
rosiocyBanHsM”). Cemema onosuyis B yKpaiHChKIA MOBI PO3IVISIIAETHCS K “‘3aeanbHa
Ha3zéa napmiu, 2pyn, AKi GUCMYNAOMs NPOMU NPasIayoi napmii, epynu abo npomu
NONIMUKY Ypsaody, a MaKodc NApiIaMeHmMcvbKi paxyii yux napmiti y OYpo#CyasHux
Oepoicagax”. Y CIOBHUKY aHIJIACBKOI MOBHM aHaJi30BaHa CEMEMa MAaE€ CXOXKe
TIyMadeHHS: “in a British-style parliamentary system, the political party with the
largest number of seats of those not in office, officially recognized as the
government’s main opponent” (*y OpHUTAHCBHKIA TApIAMEHTCHKIA cCHCTeMI —
NOJIITUYHA TapTis, sKa Ma€ HAWOUIbIIY KUIBKICTh TOJIOCIB, IO HE BXOAATH JI0
yIpaBIiHHS, BOHAa € O(MIIIMHO BHU3HAHOK SIK TOJIOBHUN OMOHEHT ypsmy”’). Taky
NOAIOHICTh Y 3HAYEHHI aHAII30BaHOI CeMeMM B YKpaiHChKIA Ta aHIIIMCHKIA MOBax
MO)KHA TIOSICHUTH CIUTHPHOIO €THMOJIOTIEI0 — ceMeMa ‘onosuyis’ B 000X MOBax Mae
JIATUHCHKE TTOXO/KECHHSI.

Crneumgiyni pucH THOMITUYHOIO YCTPOIO KUTTA YKpaiHu Ta BenukxoOpurtaHii
BiIOOpa)XEHO B CEMAaHTUYHOMY HAIOBHEHHI TaKMX OJMHHUII: B YKpAiHCHKIM MOBI
ceMeMa psA0 TIYMAuUThCS SK “Haueuwuli GUKOHAGYUL MaA pPO3NOPAOYUU OpP2aH
0eporcasHoi’ 61aou, sAKUU 30IUCHIOE YNPAaGIiHHA Oepicasoio”’, a B aHIIINACBKIM MOBI
ceMeMa government Ma€ Take 3HaUCHHS: “‘a group of people who have the power to
make and enforce laws for a country or area; a type of political system” (“Tpyna
JFONIEH, SIKI MarOTh TOBHOBAXKEHHSI yXBAJIIOBATU Ta BTLIIOBATA B KUTTS 3aKOHHW JUIs
MEBHOI KpaiHW; TUN MOMITUYHOI cuctemu’). [IpoaHanizyBaBIIM BHILIEHABEICHI
CEMaHTHYHI BIJIMIHHOCTI Y TIyMadeHHI 3HAUYEHHS CEMEMU Vpsi0, MOJKHAa KOHCTaTyBaTH,
110 B 000X MOBaX ypsiJl pO3NISIAETHCS K OpraH yrnpanimiHHs. [Ipore B ykpaiHChKii MOBI
aKIEHTYEThCS, 10 YPsA — 1€ OpraH Jep>KaBHOI BIaJM, TOMl SIK B aHDIIMCHKINA MOBI —
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rpyna Jrofel 13 BIAJHUMHU TMOBHOBaXEHHsAMHU. KpiM TOro, B aHIIINACHKIA MOBI 115
CEMAHTUYHA OMHUII TIYMAUUThCS SIK “‘mun nonimuynoi cucmemu”, a B yKPaiHCHKIN
MOBI BIJICYTHE Take 3HAUEHHS B3araji, 10 € HACIJKOM 3HAYHHUX BIAMIHHHX PUC Y
CTPYKTYpl BHKOHABUO-PO3MOPSAIUUX OpPraHiB JIEP:KaBHOTO amapary. TakoX y CKiajil
anammzoBaHoro JICII € nexkcuko-ceMaHTHYHI JJaKyHU. B aHmmifchKii MOBI cemeMu [ord,
0 BKUBAETHCA K “alternate title for a British marquess, earl, viscount, or baron”
(“3MIHHUH TUTYN Ui OPUTaHCHKOTO Mapki3a, rpada, BIKOHTa 4 6apoHa”), Ta earl, ska
Mae 3HaueHHS “a British nobleman of a rank above a viscount and below a
marquess”’ (“‘OpUTaHCHKUI1 JBOPSHUH, TUTYJ SIKOTO BHILUI 32 BIKOHTA, aj€ HIKYMN 3a
Mapkiza”), T03HAYalOTh SBUIIA, BIACTUBI aHIIIMCHKOMY CYCIUIbCTBY M HE NMpUTaMaHHI
YKpailHCBKOMY.

JICII “IIpaBo” € BaXJIUBUM CKJIQJHHKOM Yy CTPYKTYpl CyCHUIbHO-TIOMITUYHOL
JIEKCUKH YKPaiHCHKOI Ta aHMIINACHKOT MOB. CIIOBHUKOBUM CKJIAJ] I[OTO YTPYIIOBAaHHS
no3Hadae cepu Ta GopMH NposiBy cycnuibHOro KUTTS. AHanizoBane JICII o0’ennye
y CBOEMY CKJaJll JEKCUKO-CEMAaHTU4YHI TPYMH, SAKI HaleXaThb 0 TUX YW ITHIIMX
ACIEKTIB CYCIUIBHOIO XKUTTS, BXOAATH A0 cepu AIsUIbHOCTI A€pXkKaBH, 1, BIAMOBIIHO,
€ YAaCTHHOI TMOJIITUYHOTO UTTS CyCHUIbCTBA, aje Oe3MmocepeHbO TOJITUKH HE
ctocytotbes. Tak, mo ckimany anamizoBanoro JICIT sxomsate nBi JICIT Ta omHe
Mikpomnoje: “JIekcuka Ha MO3HAYeHHS MOMITUKO-IOPUANYHUX peaniin”, “Jlekcuka Ha
MO3HAYEHHS MDKHAPOJIHUX TOJIITUKO-TIPAaBOBUX BigHOCHH”, “JIEKCHMKa Ha MTO3HAYEHHS
COIllaJIbHUX MPOIIECIB JI€30praHi3allii CyCliibHOTO XXUTTS .

CroinbHi pucu y cknaai anamizopaHoro JICII B ykpaiHCBKIM Ta aHDIIHCHKIN
MOBaX MPOCTEKEHO, 30KpEMa, HA MPHUKIAAaX TaKUX OIWHHUIIb: cemeMa jurisdiction B
aHTJIIACHKINA MOBI TIIyMauuThCs SIK “‘the authority to enforce laws or pronounce legal
judgments” (“TIOBHOBa)KE€HHS BTITIOBATH B KUTTS 3aKOHHM YW OTOJIOIIYBAaTH PIIICHHS
cyny”’), a B YKpaiHCBKIM MOB1 ropucouxkyis Mae 3HAYEHHS ‘Npago yuHumu cyo,
posengoamu i eupiwyeamu npaeosi numauua’. B aHDIiNCBKI MOBI cemema
discrimination TIyMauuThCsl K ‘“‘unfair treatment of one person or group, usually
because of prejudice about race, ethnicity, age, religion, or gender”
(“HecmipaBesIUBE CTaBJICHHS 7O OCOOM YM IMEBHOI TPYIH, OCOOIMBO 4Yepe3 pacomi,
€THIYHI, BIKOBI, peNiriiiHi abo TreHAepHI MEepeKOHaHHS), B YKpPAiHCbKIA MOBI1 IS
OIVHUIT Ma€ 3HAYEHHS “‘00OMediceHHs abo no30asieHHs Npaé NeGHUX Kamezopil
2POMAOSIH 30 pAcoB80I0 AO0 HAYIOHANLHOK HAJIEHCHICIIO, NOIIMUYHUMY | pelieiuHUMU
NepeKOHAHHAMU " .

Cnenudiuni pucu cemantnunoro HanoBHeHHs JICII “IIpaBo” B aHTmINHCHKIN
MOB1 TIOB’S13aH1 3 BOPOXICTIO Ta OMO3UIIMHUM CTaBJICHHSM JIO PI3HUX 00’ €KTIB,
JacTille 1HIMX Aep)KaB: aggression — ‘“‘hostile action, especially a physical or
military attack, directed against another person or country, often without
provocation” (“Bopoxi Aii, Hacammepes ¢i3MyHa YW BIMIChKOBA aTaka, CIpsiMOBaHa
IPOTHU 1HILIOT OCOOM UM KpaiHu, 4acTto 0e3 mpoBokauli’); ambush — “an unexpected
attack from a concealed position” (‘“‘HeouiKkyBaHUM Hamaja 3 MPUXOBaHOI Mo3ullii”’). B
YKpaTHCHKINl MOB1 CEMaHTUYHUHN 3MICT CIIiB, 110 BXOJSAThH JIO CKJIAJIy aHAJII30BaHOTO
JICII, moB’si3aHMi 13 NPOTUCTOSHHSM Y MeXaxX OJHIE] KpaiHU: 2epomaodsaHcbKa



11

Henoxkopa — ‘“‘NONIMUYHULL aGKm HENnoCayXy 0epiCasHill 81401 8HACIIOOK MOPANIbHUX
3anepeyeHv i3 Memol NOCHPUSIMU YMEEPOHCEHHIO CNpasedu8o2o Cycniibemea’,
OyHm — “‘cmuxitine NOBCMAHHS, 3AKOIOM, 3A60PYULEHHS, 8UCIYN, PO3PYX, OyHmayia”;
3akonom — “30pouHUL BUCMYN BOPOdCUX OepicasHiu 61adi cun’’. Pi3HuLsS B
ceMantnuHoMy HaroBHeHH1 JICII “IIpaBo” B gociipKyBaHHMX MOBax BiJOOpakae
CIPSIMOBAHICTh TOMTHYHOI icTopii kpain. Tak, momituka BenukoOpuranii sk
KOJIOHIQJIbHOI JIepKaBU ICTOPUYHO Oyna OIbII CHpSIMOBAHA HAa MPHUETHAHHSA
TEPUTOPIi 1HINOI Iep>KaBu 1 pO3MIMPEHHS BIACHUX KOPJIOHIB 3a 1 paXyHOK, y TOW 4Hac
AK B YKpaiHl mpoOJieMH BUHUKAIOTh YEPe3 PO3NO/LIT BIIaIM B MEXaX CaMoi JIep KaBH.

JICII “ExoHoMika” B yKpaiHCBKIN Ta aHIIIACHKIM MOBaX CKJIQAEThCS 3 OTHOTO
Mikportonist — “JIeKcrKa Ha MO3HAYeHHS COMIaTbHO-EKOHOMIYHOT chepr”’, — SIKe IO CBOTO
CKJIaJly BKJIIOYAE II[E€ MEHIII MIKpPOIOJs Ta JIEKCHKO-CEMaHTHUHI Tpynu. AHalli30BaHe
JICII mocTiiiHO pO3MIMPIOETHCS 32 PaxXyHOK 3armo3nveHb. He3Bakaroun Ha BHYTPIIIHIO
HEOJHOPIHICTh OMUHMIb, BuAUIeH] B ckianl mpboro JICII rpynu AeMOHCTPYIOTh izt
NoAIOHUX XapaKTEPUCTHK: 3BEPHEHICTh JI0 BIIHOCHO BY3bKOTO ()parMeHTy MiACHOCTI
NOEAHYETbCA 3 TEHAEHUIEI [0 JETepMIHOJIOr3amli, crneuu@iyHa BHYTPILIHA
YJICHOBAHICTh — 13 HASBHICTIO B KOXHIA 3 TPyl O3HAK KOHIENTY Biaau. YuciaeHHI
CEMaHTUYHI 3MiHH, SIKI XapaKTEePHI I €KOHOMIYHOI JICKCUKH, TIOB’s13aH1 31 3MIHAMU B
NOJITUYHOMY Ta E€KOHOMIYHOMY >KUTTI YKpainu Ta BenukxoOpurtanii. Jleski ciosa
HaOy/y 11€0JIOTIYHOTO 3a0apBieHHs a00, HaBMAaKH, BTPATWIM HOro. 3HAYHUX 3MiH
3a3HaJIM OAMHULI, SIKI BKMBAJIMCS HA MO3HAYEHHS peaiidl KamiTadiCTUYHOI EKOHOMIKH,
X04a BOHM € a0COJIOTHO HEUTPATLHUMHU 33 CBOEIO CEMAHTUKOIO.

Tak, cninbHi pucu y ckiani anamizoBanoro JICIT B 060x MoBax BimoOpaxeHo
B CEMaHTUYHOMY HANOBHEHHI Takoi ceMeMH, K barter, M0 B aHIIIMCHKIA MOBI
TIYMaIUThCA K “a system of exchanging goods and services for other goods and
services rather than using money” (“‘cuctrema OOMiHY TOBapaMH YM MOCIyraMu Ha
1HII TOBapu YW TOCIyrH Oe3 BUKOpUCTaHHS Tpoiuei”). B ykpaiHCbKid MOBI 11
3aMo3u4YeHa CeMeMa akTyali3ye CXOXK€ 3HAYeHHs: ‘“‘mnpsamuil Oe3epoutosuti 0OMIH
mosapamu 4u nociayeamu”. TlogiOHe ceMaHTHYHE HAMOBHEHHS B 000X aHAJi30BaHUX
MOBax Mae€ ceMema Orooaicem, sika B aHIIHCHKINA MOBI Ma€ Take 3HaYeHHs: ‘‘the total
amount of money allocated or needed for a particular purpose or period of time”
(“3arasibHa KUTBKICTh T'POIIEH, K1 PO3MOiIEHO ab0o MOTPIOHO NIl MEBHOI METH YU
nepiony yacy”). TinymMadyHuil CIOBHHMK YKpPaiHChKOI MOBU Jla€ TaKe IMOSICHEHHS III€i
ONUHUIIL: “‘2poutose GUpadiCeHHs 30ANAHCOBAHO20 PO3NUCY 00X00i8 | BUOAMKIE,
NIONPUEMCIEA, YCMAHOBU 3a Ne8HULL nepioo .

Cneundgiuni pucu y cknaai JICIT “ExoHomika” MoXHa po3NISIHYTH Ha MPUKIIAIL
CEMAaHTUYHOTO HAIIOBHEHHSI TAKOI CEMEMH, SIK ‘embapeo’ B YKPATHCHKIN Ta aHDIIACHKIN
MoBax. Tak, B yKpaiHChbKid MOB1 embapzo — “‘ye 3acio nonimuuHo20 ma eKOHOMIYHO20
MUCK)Y OOHI€EL Oepoicasu abo 2pynu 0epicas Ha THULY ULISAXOM OOMENCEHHS YU NOBHO2O
NPUNUHEHHST MOP20B0-eKOHOMIUHUX 38 S3Ki6 3 Heto ', TOMl SK B aHIIINACBKIA MOBI IS
ceMeMa Mae 3HaueHHS ‘“‘a government order restricting or prohibiting commerce,
especially trade in a given commodity or with a particular nation” (‘“po3nopsKEHHS
ypAy, sike 0OMeXye 4 3a00pOHSIE KOMEPIIII0, OCOOIMBO TOPTIBIIO CTOCOBHO MEBHOTO
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npeMeTa BKUTKY YM 3 TIEBHOIO JiepkaBoto”). ToOTO B yKpaiHCHKiii MOBI aHaJli30BaHa
ceMeMa Mae€ OUTbIIT KOHKPETU30BaHE HEraTUBHO 3a0apBiieHE 3HAYCHHS, sIKe BOHA HalyIa
II¢ B MEPI0J] MPOTUCTOSHHS MOMTUYHUX cucTeM Cxomy 1 3axofy, T/l SK B aHIIIHACHKIM
MOBI BOHa Ma€ 3/€OUIBIION0 HeHTpanbHulM xapakrep. HeoOXimHO 3a3HA4YMUTH, 110
CEMaHTUYHE HAMOBHEHHs ceMeM y ckiail 1pboro JICII aHmIHChKOT MOBU € HIMPIIHM,
HDK yKpaiHcekoi. Lleit ¢axrt, Ha Hamry JymMKy, Ma€ /1Bl NMPUYUHM: OLIbILIA CIIOBHUKOBA
(30KpemMa crieriaibHa, TEPMIHOJIOTIYHA) ©Oa3a aHMIINACHKOI MOBHM, a TaKOX OLIBII
CTaOUTbHUN CTaH €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY BenmmukoOpuTaHii MOPIBHIHO 3 KpaiHaMu, 10
3MIHUJIU €KOHOMIYHUH YCTPiil.

Y TperboMy po3miji “JleKCMKO-CeMAHTHYHI BiJHOIIEHHSI Yy CKJaai
CYCHIIbHO-TOJITHYHOI JIEKCHKH HA NMPHUKJIAJAl YKPAIHCHKOI Ta aHIIIHCHhKOI MOB”
BU3HAYEHO THIH JICKCHKO-CEMAaHTUYHUX BIAHOILIEHBb y CKJIaAl CYCHIJIbHO-TIOTITHYHOT
JIEKCUKH, 3’SICOBAHO OCOOJHMBOCTI CyCHUIBHO-TIONITAYHOI JISKCMKM Ha PIBHI
OaraTo3HayHUX CIIIB.

Haii6inpm mpocTuM 1 YHIBEpCATIbHUM € TiAXiJl, SKUH TPOIOHYE 3BEICHHS
KJacudikaili Mi>KMOBHUX JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX BIJHOIIEHb O TPHOX OCHOBHHX
TUmiB: 1) moBHUN 30ir (a00 €KBIBaJEHTHICTH); 2) YACTKOBUM 30ir: a) BKIIOYCHHS
CEMaHTHKH, 0) ICPETUH CEMAHTHKH, 3) OC3eKBIBaJICHTHICTD.

ExBiBajIleHTHUMH BBaXalOTbCA JIEKCUYHI OquHUII MOB A (ykpaiHCchkoi) 1 b
(aHDIIACHKOT), MK SKUMH ICHYIOTh BIJHOIICHHS TOTOXXHOCTi, HANPHUKIAM;
VK. aHapxis — “cmaw Cycniibcmea, 8 sSIKoMy 8i0CYmHI OpeaHi308aHa 61a0d, 3aKOHU,
HeMae NnesHux 0008’3Ko8ux HOpM nogedinku’ Ta aHml. anarchy — “the absence of
any formal system of government in a society” (“BiICyTHICTb OyIb-SIKOI CHCTEMU
VOpaBIiHHA B CYCHUIbCTBI”); YKP. agmoxkpamisi — “NOoaimudHuil pedxcum 3
HeobMedceHUM, DEe3KOHMPOIbHUM NOBHOBIA00AM OOHIEL 0ocobu” Ta aHIl. autocracy —
“a government in which somebody holds unlimited power” (“ypsin, B sSKOMY
HeoOMeKeHa BJa/ia HaJEXKHUTh MeBHIN 0c001”). [IpoTe HaBITh MpU TaKOMY PO3yMiHHI
€KBIBAJIEHTHOCTI KUIbKICTh €KBIBAJIEHTHHUX CJIIB € MOPIBHSIHO HE3HAYHO. SKIO Mpu
aHaJi31 JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX BiMOBITHUKIB y JIOCTIKYBaHUX MOBaX BPaXOBYyBaTU
CEeMaciOJIOTIYHUM, OHOMACIOJOTIYHMH Ta emiJUTMaTHYHHH acleKTH, KUIbKICTh
€KBIBaJICHTHUX OJMHUIIL Oy/ie TOPIBHIOBATH HYJIIO.

BinHomieHHS mepeTHMHY Mae€ MiICIle B THUX BHIAJKaX, KOJIM 3HAYCHHS
“HaKJIaJIalOThCS” OIHE HA OJIHE, AJIe Pa30M 3 TUM y HUX 3AJIMIIAETHCS €JIEMEHT, SIKAW 1X
pi3HUTH. JIEKCHKO-CEMAaHTHWYHI BIAMOBIIHUKHA, IO OO €IHYIOTBCS B IIbOMY THII
MI>KMOBHUX JICKCHKO-CEMaHTUYHUX BIHOIICHD, IMO3HAYAIOTH JCHIO Pi3Hi, MPOTE AYKE
CXOXKI1 332 CBO€IO MPUPOOI0 1 PyHKIIIMU JeHoTaTu. Hampukian, B yKpaiHChKiM MOBI
ceMemMa Gubopu Ma€ 3HAYCHHS  “00paHHA  2010CY8AHHAM  Oenymamis y
npeoCcmasHUYbKi OpeaHu 0epacasu, Cayrcoosux ocio i m. in.”’, a B aHIIIINUCHKIA MOBI
ceMeMa-BIJIMOBITHUK election TIyMauyuThCs K “the process of choosing somebody
for some management body or of being chosen by vote” (“npoiiec 00paHHsI KOTOCh Y
MIEBHI OpPraHu yIpaBJiiHHs, a00 OyTu 0OpaHuM roiocyBaHHIM ). Sk 6a4MMoO, y TaHOMY
BUIIAJIKy YaCTHHA 3HAYCHHS, 1110 CIIBIAJAE — II€ CEMU ‘00PAHHS 2010CYBAHHAM , TIO
BIIPIBHSIETHCSI — CEMU ‘Y NPeOCmasHuybKi opeanu oepxicasu’ B YKPaiHChKIM MOBI Ta
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CEMU ‘y ne6Hi opearu ynpaeninHa B aHIIINACHKIN, TOOTO 3HAYEHHSI CEMEMU 8UOOPU €
OUIbII KOHKPETH30BAaHUM B YKPaiHCBKiIM MOBIi, MOPIBHAHO 3 aHMIiichkor0. Takum
YUHOM, IIJIIXOM y3arajbHEHHS OTPUMYyeEMO 1H(MOPMAII0 TPO OCOOIUBOCTI
npoieaypu BUOOpiB y 000x nepxaBax. el TUIT MIXKMOBHUX JIEKCUKO-CEMaHTHUHUX
BIJTHOIIICHh Ma€ PI3HUM CTYMiHb MPOSIBY 3aJCKHO BIJ KUIBKOCTI CHUIBHHX CEM Yy
CTPYKTypax CeMeM, IO 3ICTaBISIFOThCA. BiTHOIIEHHS NEepPEeTHHY HE HAJICKHUTh 0
MOMITUPEHUX SBUII Y CKJIAIl CYCHUTLHO-TIOJITHYHOI JIEKCHKH, OJTHAK 1€ HE 3HMKYE HOTO
BaYKJIUBICTb JUIS aHATI3Y.

BinHouieHHs BKJIIOUEHHSI 00’ €JIHY€ JIGKCUKO-CEMaHTUYH1 CITIBBIJTHOIIEHHS, Y
SAKUX CEeMHHM CKJaJ CJOBa ONHI€E]T MOBHM BXOJUTH JO 3HAYEHHS CJIOBA 1HIIOI MOBH,
Maloud MpHU LbOMY JOJAaTKOBI CEMaHTH4HI o3Haku. Hampukinana, B yKpaiHCBKiil MOBI
WOBIHI3M O3HAYaA€ “‘Kpaumitl 6ud8 HAYIOHANI3MY, WO NPONA2YE HAYIOHATbHY
BUHAIMKOBICMb, HEHABUCb 00 THUWUX HAYIOHANLHOCME, POSNATIOE 80PONCHEY) MINHC
Kpainamu U Hapooamu”, a B aHDINCBKIM MOB1 chauvinism TIyMadyuThC SK
“unreasoning, overenthusiastic, or aggressive patriotism” (‘“HaAMIpHHHA, 1HKOJIU
HaBITh arpeCUBHUM marpiotu3m’”). B 000X TayMayeHHSX, HE3BAXKAOUM HA BIIMIHHOCTI
B 00Cs131 KOMIIOHEHTIB 3Ha4€Hb CJIiB, MOBa /e Mpo onHe ¥ Te came siBuie. OqHaK
YKpalHCHKUW  BIAMOBIMHUK MICTUTh CEMH, SKI JAalOTh OLIBII  PO3TOPHEHY
XapaKTePUCTUKY TMO3HAUYYBAHOTO IMOHATTS MOPIBHSIHO 3 aHTIINCHKUM BIAMOBITHUKOM.
TakuM 4YHHOM, MOXHa 3pPOOMTH BHUCHOBOK MPO T€, MO y CIOBHUKAX PI3HUX MOB
BUSBIIAETHCS PI3HE JIEKCUKOrpadiuHe HAOBHEHHS IIPHU OMUCI 3HAYEHb OJHOIO 1 TOrO
caMoro ImnpeaMera 4u MOHATTA. lle MOXXHA TOSICHUTH THM, IO YKJIaJgadl 4acoMm
3BEpTAlOTh yBary JIMIIE Ha TIEBHI O3HAKHW, M0 BBAKAIOTh HAWBAKIUBIIIAMH.
3a3HaueHl BIJIMIHHOCTI 3yCTpPIYalOThCsl B PI3HUX MOBax 1 MOLIMPIOIOTHCS Ha Pi3HI
MPOIIAPKU JIEKCUKH, 30KpeMa W Ha CYCHUIbHO-TIONITHYHY JIEKCUKY YKPaiHCHKOI Ta
aHTIINCHKOI MOB.

BignomienHss 0e3eKBiBaJEHTHOCTI BJIACTHBE CJIOBAM, CEMaHTHKA SKHX
CHIBBITHOCUTHCS 3 TO3HAUYEHHSIM CHEUU(PIYHUX [Ji1 TEBHOI KyJIBTypH peaii.
IcnyBaHHsS TOMIOHUX HaMMEHYBaHb Yy CKJaJl CyCHIJIbHO-TIOJITHYHOI JIGKCUKH JIa€
HiJCTaBH PO3PI3HATU TYT O€3EKBIBAJICHTHY JIEKCHKY B IIMPOKOMY 3HAu€HHI CJIOBa —
TaKy, sika He Ma€ NPSIMUX OIHOCIIBHHMX €KBIBAJEHTIB B 1HILIA MOBI, Ta CJIOBa-peaii
K 3HAYHYy YacCTUHY OC€3EKBIBAJIGHTHOI JIEKCHKH, IO CIYy>KaThb HJs TO3HAYeHHS
YHIKaJbHUX JJIs HallOHAJIbHOI KYJIbTypH MOHATh. Hampukiaza, B yKpaiHChKI MOBI
0€3eKBIBAJICHTHUMHU € TaKi CEMEMHU, SIK OaHOepisyi — “Mmax Ha3u8aiu 8 paosiHCbKil
i0eonoeii, nouunarouu i3 40-x  pokis,  YCIX  Y4ACHUKIE  YKPAIHCbLKO2O
Hayionanicmuunoz2o pyxy — unenie OVH, ixuix npuxunvruxis, eosaxie YIIA ma in.”,;
boromo — “npo coyianbHi NPoOWApPKU, CYCRIIbHI 2pynu, Ol SAKUX XapakmepHa
giocymuicms  axmueHocmi, iHiyiamueu’'; 3acmii — “‘6IOCYmMHICMb PO3GUMKY,
3ampumKka 8 YomMycs”’, a B aHDJIINCBHKIM MOB1 0€3€KBIBaJIECHTHUMU € TaKi CEMEMHU, SIK
backbencher — “a junior member of the lower house of a legislative assembly who is
not a government minister or an official Opposition spokesperson” (‘“Monoammuii
YJICH HUKHBOI MajiaTh 3aKOHO/aBY0i acaMOuei, IKiil He € ypsoBIeM 4u oDimiitHIM
MpeACTaBHUKOM OMO3UIli"); earl — “a British nobleman of a rank above a viscount



14

and below a marquess” (“OpuTaHCHKUI JBOPSHUH, YK€ 3BaHHS € BHIIHMM 3a BIKOHTA
Ta HIDKYUM 3a MapKi3a’) TOIIIO.

Oxpemuii aHaymi3 Oararo3Ha4HUX CIJIB CYCHUIBHO-TIONITUYHOI TEMaTHUKU
3yMOBJICHUN SIK KIJIBKICTIO CEMEM JIEKCEMH, TaK 1 1€papXi€r0 JEKCUKO-CEMAHTHUYHUX
BaplaHTIB y CTPYKTypi Oararo3zHayHUX CJB, IO JOCTIIKyBaducs. Po3risgaroThes
nepemyciM Taki BiIMOBITHUKHY, SIKi B MIEPIIOMY HAONMKEHHI BUJAIOTHCS OTHAKOBUMU
3a CEMAaHTHKOIO, ajI¢ B IKMX HACIPaB/i IIbOTO HEMAE.

[Tpuknagom ciiB, y CEeMaHTUYHIA CTPYKTYpl SKUX CKJIAJ Ta l€papxisi JIEKCUKO-
CEMAHTUYHHUX BaplaHTIB He 301ratoThCsl B YKPAiHCBhKIN Ta aHIIIMCHKII MOBax, € JeKceMa
HayioHanizm t1a nationalism. OCHOBHUM 3HAY€HHSAM CJIOBA HAYIOHANI3M; B YKPATHCHKIM
MOBI € “iDeonozis i nonimuxa, siKa nPonosioye 36ePXHICMb HAYIOHAILHUX IHMepecié HAO
3a2anbHONIOOCOKUMU, NAHYBAHHS OOHIET HAYIl 3a PAXYHOK NPUSHIYEeHHSl IHULOT, PO3NATIIOE
HayioHanvHy 60podxcHeyy”. B  aHDIINCHKIA MOBI BOHO BIAINOBIA€ 3HAYEHHIO:
nationalism; (“excessive or fanatical devotion to a nation and its interests, often
associated with a belief that one country is superior to all others” — “HaamipHa 4u
(aHaTM4HA BIJJIAHICTh 1HTEpECaM Hallli, IKa 4aCTO aCOLIIOEThCS 3 AYMKOIO IPO T€, 10
OflHa KpaiHa € Kpaliow 3a iHImN”), a BIANOBIAHO, YKpaiHCbKe Hayionanizm: (“pyx,
CNpAMOBAHUNl HA 60pomvOy 3a He3anexdCHicmv Hayii, Hapody npomu IHO3EMHUX
2HoOumenie’") BINOBIAA€ aHTMIMCbKOMY nationalism, (“the desire to achieve political
independence, especially by a country under foreign control or by people with a
separate identity and culture but no state of their own” — *“Oa)xaHHsl JOCATTH
MOJIITUYHOI HE3aJIeKHOCTI, OCOOIMBO KpPAiHOO, 110 3HAXOAMTHCS M1 YYyKO3EMHUM
KOHTpoOJIeM, ab0 JIONbMH, SIKIi MAIOTh BJIACHY HEMOBTOPHICTH Ta KyJBTYpY, aje He
MarTh BiacHOi AepkaBu’). HeoOXimHO BkazaTu, 10 3HAYCHHSI YKPATHCHKOI JIEKCEMHU
Hayionanizm; (“pyx 3a 30epedcenus i po36UMOK HAYIOHANbHUX MPAOUYill, K)Ibmypu,
Mo8u, Timepamypu, Mmucmeymaea i m. iH., nampiomuzm’’) B3araji He CIIBBIJIHOCUTHCS 13
’KOJTHUM 13 3HA4YCeHb aHIIIHCBHKOI JiekceMu. Te came BigOyBaeThCs 3 1HIIMM 3HAYCHHSIM
aHIIICBKOI JIekceMu nationalism, ( “proud loyalty and devotion to a nation” — “ropna
BIpHICTh Ta BIJJIAHICTh HaIlli’), SIKE TaKOXK HE Ma€ CBOTO BIJMOBIJIHUKA Yy CKJadi
YKpaiHCBKOi JIeKCeMH. TakuM YHHOM, MDK [IMMH JIEKCHYHUMHU OIUHUISIMA B
YKpaTHCBKIN Ta aHIIINCHKIA MOBaX BCTAHOBIIIOIOTHCS 3B SI3KH, K1 UTIOCTPYE puc. 1.

YKP. Hauionanizm aHI1. nationalism

Puc. 1. 3icraBnenHs 0araro3HaqHuX CIIiB YKpP. HAYIOHAi3M Ta aHTI. nationalism
3a CKJIAJIOM Ta 1€papXi€r0 JIGKCUKO-CEMaHTUYHUX BaplaHTIB
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3aranoMm CTpyKTypa Oararo3Ha4yHUX CIIB CYCHUIBHO-TIONITUYHOI TEMAaTHUKH
BIJI3HAYAETHCS OUIBIIOK PO3Taly’KEHICTIO B MOBaxX KpaiH 13 JaBHIMH MOJITUYHUMU
TpaUIlIsIMU, HAIIPUKIIQ B aHIJIIMCHKIM, TOPIBHSHO 13 MOBaMH “TIOJITUYHO MOJOAUX
KpaiH, 30KkpeMa yKpaiHchkii. Crienn(iyHor0 B TOCTIIPKYBAaHUX MOBAaX € CTPYKTypauis
CEMEM, IO TMOSICHIOETHCS OCOOMUBOCTSMU ICTOPUYHOTO (HOPMYBAHHS 3HAYECHB,
KyJBTYyPOJIOTTYHUMH Ta MEHTaJIbHUMH YHHHUKAMU TOIIIO.

BUCHOBKU

AHani3 onpanbOBaHOTO MPAKTUYHOTO Ta TEOPETUYHOIO Marepiaiy A€ 3MOry
3pOOUTH TaKi BUCHOBKH.

BuBYeHHS! CyCHUTLHO-TIOMITUYHOT JIEKCUKH CTAHOBUTH MOMITHUM JIIHIBICTUYHHMA
1HTEepeC, OCKUTbKU IIeH Iap JEKCUKH BimoOpakae OHY 3 BKIMBHUX YIS Cy4aCHOTO
CyCHUIbCTBA c(pep JKUTTS — MOMITUYHY. Y AOCHIIKEHH]1 CYCHUIBHO-TIONITUYHY JIEKCUKY
BU3HAUEHO SK OCOONMBY JIEKCMKO-CEMAaHTHUHY IT1JICHCTEMY MOBH, JIO SIKOT BXOIHTbH
HAOUTbII BXXMBAHA YAaCTHHA CYCHLIbHO-MOMITHYHOI TEPMIHOJOrII, Ha3BH JEpPKABHHX,
MapTIMHUX Ta 1HIIUX TPOMAJCHKUX OpraHi3ailiii, HalMEeHYBaHHsI COIllaIbHUX peasliii Ta
SIBUII KUTTS PI3HUX KpaiH Tomro. He3Bakaroun Ha 3HAYHY KUIBKICTH JIIHTBICTHYHUX
PO3BIJIOK, MPUCBSIYEHUX AOCTIKEHHIO CYCNUIbHO-TOMITUYHOI JIEKCUKH, IO IILOTO Yacy
BIJICYTHI €IWHI KPHUTEpli M0N0 BHAUICHHS CKJIAAy Ta MEX CyCIUIbHO-TIONITHIHOT
JIEKCUKH 1 CYCHUIbHO-NIOJITUYHOI TEPMIHOJOrIL. Y JuCepTallifHOMY JOCIIIKEHHI
BUKOPUCTOBYETbCS TIOHATTS ‘‘CyCNUJIBHO-TIONITUYHA JIEKCMKA~, OCKUIBKM BOHA €
MIAPIIAM TIOHSATTSM 1 BKITIOYA€E IO CBOTO CKJIQay CJIOBA, IO OMHCYIOTHh Pi3HI aCHeKTH
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOTO KUTTS CYCIUIbCTBA.

3 METOI0 cHCTeMaTu3aIlii MOBHOTO Marepiaidy BIAMOBIIHO A0 chepu BKUBAHHS
BUOKPEMJICHO OCHOBHI JIEKCMKO-CEMAaHTHYHI TMOJS JOCHIIKYBaHUX JIGKCUYHUX
omuuuilb: “CycninsctBo. Jlepxkasa”, “Tlomituka”, “IlpaBo”, “ExoHoMiKa”, — KOXKHE 3
SKUX Ma€ JOCUTh KOMIUIEKCHY CTPYKTYpy, IO TpPEACTaBICHA MIKPOIOISIMHU Ta
JIEKCUKO-CEeMaHTUYHUMHU TpynamMu. KiIbKICHI Ta SIKICHI XapaKTePUCTHKH, BHUSBIICHI
Opu  aHali3l  JIEKCHMKO-CEMAHTUYHHX TOJIB  CYCHUJIBbHO-TIOMITUYHOI  JIEKCHKHU
YKpaiHCHKOT Ta aHIIIHCHKOT MOB, JJO3BOJIUJIM BU3HAYUTH CIIUIbHI 1 cIeU(IYHl PUCH B
CEMaHTUYHIN CTPYKTYpi IbOTO TUIACTA JIEKCUYHOI CUCTEMH JIOCII)KYBaHUX MOB.

Y pesyabrari AOCHITKCHHS JIEKCHYHOTO HANOBHEHHS CEMAaHTHYHUX IIOJIIB
CYCNUIbHO-TIOJMITUYHOI ~ JIGKCUKM  BCTAQHOBJIEHO, M0 OUIbII  YHCICHHUMH B
nocmimkyBanux MoBax € JICIT “Ilomitmka” (54,4 % Big 3aranbHOl KUTBKOCTI
B11I0paHUX OAMHUIL YKpaiHChKOT MOBH Ta 46,8 % oauHUIIL B aHIJIIMCHKIM MOBI) Ta
JICIT “CycninsctBo. [lepkaBa” (30,6 % omuHuIlb B YKpaiHCBKIM MOBI Ta
27,7 % onuHUIP B aHDIIHCBKIM MOB1). MEHIIMMHU 3a KUTBbKICHUM HAIlOBHEHHSIM €
JICII “TIpaBo” (8,5 % omuHuUIb BiJ 3arajJbHOI KUIBKOCTI BUOIPKU B YKPATHCHKiM MOBI
Tta 16,9 % ogunuup B anmiiiicekiii MoBi) Ta JICII “Exonomika” (6,5 % onuHUIL B
yKpaiHChKii MOB1 Ta 8,6 % OJUHUIL B aHIVIIHCHKII MOBI).

CeMaHTHKa JOCHIPKYBAaHUX ONWHHIIH JIEKCUYHOI CHCTEMHU aHATI30BaHUX MOB
Ma€ 3HauHy KUIBKICTb BIAMIHHUX pPHC, $KI Hacammepel 3yMOBIIOIOTHCS
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BIIMIHHOCTSIMH Y CYCIUJIBHO-TIOJTITUYHOMY YCTpOi 000X NepkaB, ajie TOpsAl 3 UM
CTPYKTypa AOCIIKYBAaHUX JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX OIWHUIb Ma€ 0aratro CIUIBHOTO.
Taky CHiabHICTH MOYKHA TMOSICHUTH 00’ €IHAHHAM 171e0j0rii y XXI CT., 3MEHIIICHHSIM
BIUIUBY €THIYHOTO KOMIIOHEHTA Ha TOJITHUYHE MXUTTA 000X JepkaB, CHUIbHOIO
€TUMOJIOTIEI0 CYCHIIBHO-TIONITUYHOI JIGKCUKUA B YKpaiHCHKIM Ta aHDIMCHKINA MOBaXx,
3arajJbHUM HaIpsIMOM PO3BUTKY YKpaiHu Ta BemnkoOpuraHii B ocTaHHI poku XX CT.,
3arajbHOJIOACHKUMH IIHHOCTSMH, 3arajJbHOEBPOIICHCHKOI0 ICTOPI€0, a TaKoK
3aM03UYEHHSM 3 aHTIIIMCHKOI MOBU B YKPAiHCBHKY.

[Tin yac aHamizy TUMIB CEMAHTUYHUX BITHOIIECHb JIEKCUUHUX OJUHUIIL Y CKJIAJl
CYCHUIBHO-TIONIITHYHOI JIEKCUKH 32 JAHUMH JIEKCUKOrpadiuyHUX JpKEpen 3’sICOBaHO, IO
MOBHO1 TOTOXKHOCTI Mi>K HUIMU B JIOCII/DKYBaHUX MOBax HeMae. CeMaHTHYHA ONU3bKICTD
CIIIB BM3HAYAEThCSI CTYNEHEM iX eKBiBaJIeHTHOCTI. Kareropito eKBIBaJIEHTHOCTI
3aCTOCOBAHO IIOAO TUX MDKMOBHHX JIEKCHUKO-CEMAHTUYHHUX BIAMOBIIHHUKIB, SIKI MAIOTh
MaKCHMaJbHUH 30Ir 3a CKJIAJOM 1 3MICTOM CEMaHTHYHUX O3HAK, IO HaJeKaTh 0
CTPYKTYypU iXHIX JIEKCMUYHUX 3Ha4eHb. [Ipum mocnimkeHHI CcKiaxy Oe3eKBiBaJIEHTHOI
JICKCHUKH, 10 HAJIEKUTHh 10 aHATI30BaHUX JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX IIOJIB, PO3IISTHYTO
peanbHy crienudiky ciiB, Kl € JIMIIE B OAHINA 13 JOCIIPKYBaHUX MOB. Y BIJHOIIEHHI
MIEPETUHY 32 JaHUMU JIEKCUKOTpa(IuHUX HKEpel CIIOBA BIAPI3HSIOTHCS 32 OOCSTOM 1
3MICTOM KOMIIOHEHTIB iXHIX 3Ha4€Hb, XOUa MOBA M€ MPO OIUH 1 TOM CaMHil MPEIMET.
[ToeqHaHHS TOJATKOBUX CEM KOKHOI 13 CEMeM, KUTBKICTh SIKUX Y KOHKPETHUX BHITAJIKaxX
MoXe OyTy OUTBIIOI0 a00 MEHILOKO B CJIOBAX-BIAMOBIIHUKAX, PO3IIUPIOE YABICHHS PO
MIeBHI 0COOMMBOCTI ()YHKITIOHYBaHHS CyCHUIBHO-TIOMITUYHOI CHCTEMU CYYacHHUX KpaiH.

Crpykrypa 0araro3HavYHuX CITiB CYCIUTEHO-TIOTITUYHOTO 3MICTy
BUOKPEMJIIOETHCA OLIBIIOI0 PO3TATYKEHICTIO B aHDIIWCHKIA MOBI MOPIBHSHO 3
yKpaiHCchkot0. DOpMyBaHHS CTPYKTYPH 3HA4YE€Hb TOJICEMIYHUX CIIB B 000X MOBax
MiIMOPSAIKOBAaHE 3arajJbHUM TPUHIIAIIAM CMHCIOBHAX TIEPEHOCIB 3a CXOXICTIO,
CYMDKHICTIO 30BHIIIHBOTO BHUIISIAY, (QYHKIISIMA TOIIO, TOOTO Ma€ TEBHUHN
yHIBEpCaJIbHUI MOBHUM XapakKTep.

Monens T0CIiKEHHS CyCIIBHO-TIONITUYHOI JIEKCUKH (Y TOMY YHCIIl 3 METOIO
MOPIBHSUTHHOTO aHaI3y) MOXe OyTH BUKOPUCTAHA JIJIsi BUBYCHHSI 1HIMTUX TEMATHIHHUX
1IapiB JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX CUCTEM YKPAiHCHKOI Ta aHIIIMCHKOI MOB, a TAKOX JJIs
JOCJIIJIPKEHHS JICKCUKU PI3HUX MOBHUX cdep 1HIIUX MOB.

OCHOBHI MOJI0KeHHS JUCEPTALil BiToOpaxkeHO B TAKUX MyOIiKamisx:

CrarTi B HayKOBHX 4acONMUcax:

1. Cuicapenko . C. KonTpacTuBHa JIEKCHKOJIOTIS: TPOOIieMH Ta 3aBIaHHS /
S. C. Cuicapenko // HositHs dinonoris. — MukonaiB : Bug-so UJ1Y im. Ilerpa
Morwunu, 2009. — Ne 11 (31). — C. 28 — 36.

2. Cuicapenko . C. KoHTpacTUBHUN aHaJI3 JEKCUKO-CEMAaHTUUYHUX CHUCTEM:
norsig Ha craHn npoonemu / S, C. Chicapenko // HaykoBi 3ammcku. Cepis
“@imonoriyai  Haykw” :[30. Hayk. mpanb]. — KipoBorpan: PBB  K/ITY
iM. B. Buaanuenka, 2008. — Bum. 75, Y. 1. — C. 186 — 189.
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3. Cuicapenko . C. MoBHa KapTHHA CBITY SIK Pe3yJIbTar Mi3HaAHHS 00’ €KTUBHOI
nivicaocti / S. C. CHicapenko // HaykoBuii yaconuc HanioHanbHOTO nemaroriyHoro
yHiBepcuteTy im. M. I1. [lparomanoBa. Cepis 10. Ilpobmemu rpamartuku i
JIEKCHUKOJIOT1i YKpaiHChKOI MOBH : [30. HaykK. mpaib / Biam. pea. M. S, [lmom]. — K. :
HITY im. M. I1. JlparomanoBa, 2008. — Bumn. 4. — C. 355 — 359.

4. Cuicapenko . C. Opranizaiist JeKCuko-ceManTuaHoro nons “Ilomituka” y
CKJaAl CYCHNUIbHO-TIOMITUYHOI JIEKCUKM YKpalHChKOI Ta aHnmiickkoi MoB /
4. C. Cuicapenko // HaykoBuii BicHUK BOJIMHCHKOTO HAI[IOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeH1 Jleci Ykpainku. —  Jlyupk : BomMHCBKMI ~ HalllOHAaJbHUM  YHIBEPCUTET
im. Jleci Ykpainku, 2010. — Ne 7. — C. 276 — 280.

5. Cuicapenko f1.C. IlopiBHsuIbHUHN aHami3 0araTo3HAYHUX CJIiB HA TPUKIA]I
CYCIUIbHO-TIOJITUYHOI JIEKCUKH YKpaiHChKOi Ta aHmiicbkoi MoB / S1.C. CHicapeHko //
Bicauk JKuTOMUPCHKOTO J€p>KaBHOTO TENaroriyHOro YHIBEpPCHTETy iMeHi I[BaHa
®panka. Cepis : @unonoriydi Hayku. — Kurtomup, 2012. — Bun. 62. — C. 214 - 219.

6. Cuicapenko f. C. CeMaHTUYHUN aHaJi3 CyCHUJIBHO-TIONITUYHOT JIEKCUKU
yKpaiHcbkoi Ta aHnmiicbkoi MoB / S. C. Chicapenko // HaykoBi 3anucku. Cepis
“@inomoriudi  Haykw’ :[30. Hayk. mparb]. — Kipoorpan: PBB  K/ITY
imM. B. Bunnnuenka, 2010. — Bum. 89, Y. 3. — C. 204 — 209.

7. Cuicapenko f. C. CeMaHTUYH] €KBIBaJEHTH CYCHLIbHO-TIOJITUYHOI JIEKCUKH
aHmikcekoi Ta ykpaincbkoi MoB / S1. C. Cuicapenko // HaykoBuii BicHuk BonuHchkoro
HallloHaJIbHOTO yHiBepcutery iMmeHl Jlect Vikpainku. — Jlynsk : BonuHcbkuit
HalloHaNbHUH yHiBepcuTeT iM. Jleci Ykpainku, 2009. — Ne 5. — C. 219 — 223.

8. Cuicapenko . C. CycnuibHO-TIONITUYHA JICKCHKA: TTPOOIEMH BU3HAYCHHS Ta
BuBueHHs / 1. C. CHicapenko // HaykoBi 3anucku. Cepist “@inonoriuni Hayku™ : [30.
Hayk. rpais|. — KipoBorpaz : PBB K/IITVY im. B. Bunnuuenka, 2009. — Bum. 81, U. 4.
- C.31-35.

9. Cuicapenko . C. XapakTepucTHKa TUIIB CEMAaHTUYHUX BIJHOIICHb y CKIIai
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOI JIEKCUKU YKpaiHChKOi Ta aHmiicekoi MoB / S1. C. CHicapeHko //
Haykogi 3amucku. Cepia “®inonoriuni Hayku” : [30. Hayk. mpailb]. — KipoBorpan :
PBB KJIIV im. B. Bunanuenka, 2011. — Bun. 95, 4. 2. — C. 277 — 282.

Te3u nonosineil Ha KOH(epeHLiAX:

10. Cuicapenko .C. BinHOIIEHHS €KBIBaJEHTHOCTI Yy CKJajl CYCHLJIbHO-
MOJIITUYHOI JIEKCUKU YKpaiHchbkoi Ta aHniiicekoi MoB / S1.C. CHicapenko //
dinocodchki  Ta  COIIANbHO-TYMaHITApHI  ACHEKTH  TEXHOTEHHOi  Oe3MeKH :
IV mixHap.-ipakT. koH(p., 5—6 kBiTHS 2012 p.: marepianmu. — Yepkacu : AIlb
im. I'epoiB YoproOwus, 2012. — Y. II. — C. 83 — 85.

11. Chuicapenko S.C. BinHOIIEHHS MEpPETHHY y CKIaAl CyCHUIbHO-TIOMITHYHOI
JIEKCUKH YKpaiHChKoi Ta aHriicbkoi MoB / S.C. CHicapenko // AkTyanbHi TpoOieMu
MePEKIIaI03HABCTRA, 3apyOlKHOT JiTeparypu. [legaroriyni cTyaii : MIKBY3. HAyK.-TIPaKT.
KoH(., 28 6epesns 2012 p. : Te3u gom. — Yepkacu : CYEM, 2012. — C. 22 — 24.

12. Cuicapenko . C. BimuB anmiiiicekoi MOBH Ha (OpPMYBaHHSI CYCHUIBHO-
MOJIITUYHOI JIEKCUKH yKpaiHcbkoi MoBH / Sl. C. CHicapeHko // BiCHUK CTyA€HTCHKOTO
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HAyKOBOTO TOBapucTBa [OpMIBCHKOTO JEP’KaBHOTO TIEAArOTIYHOTO IHCTUTYTY
1HO3€MHHUX MOB : MaTepianu Bceykp. Hayk.-mpakT. kKoH(. Monoaux ydyeHux [“MoBHa
KOMYHIKAIIisl 1 cydacH1 TexHoorii y gopmari pisHopiBHeBux cucteM’], (l'opniBka, 14
tpaBHsa 2009 p. ). — I'opmiBka : Bun-so IAITIIM, 2009. — Bun. 17. — C. 47 — 50.

13. Cuicapenko f. C. [esxi mpoOneMu JOCHIPKEHHS CyCHIIbHO-TIOMITUYHOT
nexkcuku / S. C. CHicapenko // Po3Butok HaykoBuX mociimkeHb ‘2008 : martepianu
YETBEPTOi MDXKHApP. HAyK.-MIPakT. KoH(., 24 — 26 nuctonana 2008 p. — [onTasa : Bun-
BO “Inreprpadika”, 2008. — T. 11. — C. 83 — 85.

14. Cuicapenko {. C. Jlo icTopii BUBYEHHS MOHSATTS ‘‘CyCHUIBHO-TOJITUYHA
nexcuka” / 5. C. Cuicapenko // Veda a vznik — 2008/2009 : materialy IV mezinarodni
vedecko-practicka konference — Dil 13. Filologicke vedy. — Praha : Publishing
House “Education and Science” s.r.o. — P. 40 — 42.

15. Cuicapenko . C. 3ano3u4eHHs] y CKJIaJli CyCHUIbHO-TIOMITHYHOT JIEKCUKU
yKpaiHcbkoi Ta aHmiiicekoi MoB / f. C. Cuicapenko // HailHOBHTE MOCTHXKEHHUS Ha
eBponeiickara Hayka — 2010 : marepuanu 3a 6-a MeXAyHapoAHA HAyYyHA MPaKTU4YHA
koH(pepenuus. — Codus : “ban 'PAJI-BI™ OO/, 2010. — T. 16. ®unonoruyHu HayKH.
IIcuxonorus u cormmonorud. — C. 38 — 40.

16. Cuicapenxo . C. CeMaHTH4HI BIJIHOIIEHHA Yy CKJIAJAl CyCIILIBHO-
MOJITUYHOT JIEKCMKH yKpaiHChKoi Ta aHmiiicekoi MoB / S. C. Cuicapenko //
dinocodebki Ta coUiabHO-TYMaHITapHI aCHEeKTH TeXHOTeHHOoi Oe3neku : 11 mixBys3.
HayK.-TIpakT. KoH(., 7 — 8 kBiTHA 2011 p. : marepiamu. — Uepkacu : AIIb im. ['epois
Yopuoobuis, 2011. — Y. II. - C. 138 — 142.

17.  Cuicapenko fl. C. Cnienudika BHUKOPUCTaHHS  METOAIB  31CTaBHOTO
TOCIIDKEHHSI TIPM KOHTPACTUBHOMY aHaJli31 JICKCHKO-CEMAaHTUYHUX CHCTEM /
A. C. Cuicapenko // HaykoBi JOCHIJDKEHHS — Teopis Ta  EKCIEPUMEHT
‘2008 : marepianu 4eTBEPTOi MKHAP. HAYK.-MIPAKT. KOHP., 19 — 21 TpasHsa 2008 p. —
[Tonraa : Bua-Bo “Inteprpagika”, 2008. —T. 7. — C. 59 — 61.

18. Cuicapenko f. C. CTpykTypHa XapaKT€pUCTHKA CYCHUIbHO-TIONITUYHOL
JEKCUKH YKpaiHcbkoi Ta aHmiiicekoi MoB / S. C. CuHicapenko // Hayka —
2010 : mpobGnemMu Ta MEpPCHEKTUBH PO3BUTKY : Beeykp. Hayk.-mpakT. KOHQ. : Te3H
BUCTYTIB Ta Aom., 22 — 23 kBitHa 2010 p. : y 2 . — Uepkacu : CYEM, 2010. - T. 2. —
C. 141 — 142.

AHOTALIA

Cuicapenko SI. C. CycniibHO-NOJITHYHA JIEKCHKA Yy CTPYKTYpPHO-
ceMaHTHYHOMY acnekTi. — Ha nmpaBax pykomucy.

Huceprairis Ha 3100y TTS HAyKOBOTO CTyMeHs KaHauaara GijaoJoriyHUX HAayK 3a
cnemianbHicTio 10.02.15 — 3aranpbHe MOBO3HABCTBO. — JlepkaBHMI 3akiaj
“IliBIeHHOYKpAiHCHKUI ~ HAIllOHAJBbHUW  TENaroriyHUil  yHIBEpCUTET  IMEHIl
K. JI. Ymmmucekoro” MOHMononscniopty Ykpainu, Oneca, 2012.

Jucepranito NpUCBIYEHO AOCTIIKEHHIO OCOOIMBOCTEN JIEKCUKO-CEMaHTHYHOT
CTPYKTYpHU CyCHUIbHO-TIOMITUYHOI JIEKCUKH Ha MPHUKIAl YKPaiHCHKOI Ta aHIIIHCHKOT
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MOB. Y po0OOTi BU3HAUEHO MPUHITUIIN CTPYKTYPYBAaHHS CyCHUTbHO-TIOMITUYHOT IEKCUKU
Ta BHOKPEMJIEHO YOTHPH JEKCHKO-cemMaHTHuHl mnons: “CycmninberBo. Jlepxkasa”,
“ITomituka”, “IlpaBo”, “ExoHOMIKa” B yKpaiHChKIA Ta aHIJIINACHKIM MOBaxX, KOXHE 3
AKUX Ma€ JIOCUTh CKIaaHy BHyTpimHIO OynoBy. CemaHTHKO-17€orpadiyHa
perpe3eHTallis J0CIiHKYBAaHOTO JISKCHYHOTO MACHBY, HMOTO SKICHUW Ta KUIbKICHUN
aHaJi3 JaB 3MOTY 3’SCyBaTH XapaKTE€pHI OCOOIMBOCTI CyCHUIbHO-MOJITHYHOTO KHUTTS
Vkpainn Ta BenuxoOputanii. Y poOOTI BCTAHOBJIEHO THUIH JIEKCUKO-CEMAHTHUHUX
BIJIHOIIICHb JIGKCUYHUX OJWHMIb CYCHUIBHO-TIOMITHYHOTO 3MICTy Ta 3 SCOBaHO
OCOOJIMBOCTI JIOCII/IKYBaHOI JIEKCUKH Ha P1BHI Oararo3HauHuX CIIIB.

KirouoBi cjoBa: CyCHuUIBHO-TIONITHYHA JIGKCHKA, CYCHIJIbHO-TIONITUYHA
TEPMIHOJIOTIS, JEKCUKO-CEMaHTHYHE TOJIe, MIKPOTOJe, JEKCUKO-CEMaHTHYHA TpyTia,
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHHH aHAITi3.

AHHOTALMS

CHucapenko f. C. O0mecTBeHHO-TIOJIMTHYECKAS JIEKCHKA B CTPYKTYPHO-
CeMaHTH4eCKOM acmnekre. — Ha nmpaBax pykonucu.

Huccepranysi Ha COMCKaHHE YYEHOW CTENEeHHM KaHauaata (UIOIOrMYeCKUX
Hayk 1o cnenuanbHocT 10.02.15 — o0miee  si3biko3HaHWE. — locymapcTBEeHHOE
yupexaenne “FOXHOyKpauHCKUIl HAllMOHAJIbHBINA ME€JAarOTHYECKUil YHUBEPCUTET
uMenu K. /1. Yimackoro” MunuctepcTBa 00pa3oBaHUs W HAyKW, MOJOACXKH U
cnoprta Ykpaunsl, Onecca, 2012.

Jluccepranmsi  TOCBSIIIEHA  WCCIICMOBAHUIO  OCOOCHHOCTEH  JIGKCHKO-
CEMAHTUYECKOM CTPYKTYpbl OOLIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOW JIEKCMKA Ha MpUMepe
YKPAUHCKOTO U aHIJIMHCKOTO SI3bIKOB.

B pabore omnpeneneHsl MNPUHUUIBI CTPYKTYPUPOBAHUS  OOUIECTBEHHO-
MOJINTUYECKON JIEKCUKM W BBICTPOEHBI YETHIPE JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKUX IO
“Oo6mwectBo. [ocynapcrBo”, “Ilonmutuka”, “IIpaBo”, “OxoHOMUKA” B YKPAaUHCKOM U
aHDIMICKOM si3bIKaX. OCOOEHHOCTBIO JIEKCMKO-CEMaHTUYECKOTO MOJI €CTh TO, YTO
OHO BBIIETISICTCS HA OCHOBE JIOTMUYECKOrO JeJeHHsl 0ojiee IMPOKOTO TOHATHS, HO
BMECTE C TE€M SIBIISIETCS COOCTBEHHO SI3bIKOBBIM JIEJICHHEM MPEACTaBICHUN YeoBeKa
0 CyObEKTHBHOH peajabHOCTU. JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOEe IOJ€ — 3TO ONTHUMAaJbHas
MOJIEJIb CEMAaHTUYECKUX OTHOLIEHWW C Y4ETOM CHCTEMBbI KaT€rOpHUil MO3HAHHUS, YTO
ABIISIETCS. BaXHbIM IIPU  MCCJIEIOBAHUU  SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB. CTpYKTypHO-
CEMAHTUYECKUA  aHAIW3  OOLIECTBEHHO-NOJIUTHUYECKOW  JIEKCUKH,  KOTOpas
HCCIIEAYETCS B IIPEIEIIaX YEThIPEX JIEKCUKO-CEMAHTUUECKUX MOJIEN, €€ KaYECTBEHHBIN
Y KOJIMYECTBEHHBIM aHAIU3 JaJl BO3MOXKHOCTb ONPEIEIUTh, KAKUE XapaKTEPUCTUKU
ABJIAIOTCS 00JI€e CBOMCTBEHHBIMU AJI OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKON KU3HH YKPaUHbI
u BenukoOputanun. CocTaBHbIE KOMIIOHEHTBI  AHAJIU3UPYEMbIX  JIEKCHUKO-
CEMAaHTHYECKUX IIOJIEW SIBISIIOT JOCTAaTOYHO CJOKHYIO CHCTEMY MHUKPOIIOJIEN H
JIEKCUKO-CEMaHTH4eCKUX Tpyni. [locTpoeHne 3Toi CUCTEMBI OCYHIECTBISIETCS IIyTEM
pacrpencieHuss BCEro KOJIMYECTBA JICKCUYECKUX E€QUHUL, KOTOpPBIE HMEIOT
OOLIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKOE 3HAYEHUE, HA MHUKPOMNOJSA U JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUE
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Ipynnbl MO TpU3HAKaM OONIHOCTH KOMIIOHEHTOB 3HAUEHUS Ha OJHOM CTyNeHU
pacnpeeneHusl.

B muccepraiuu Taxke onpenieneHbl CeMaHTUYECKHUE 0COOEHHOCTH O0I1IeCTBEHHO-
MOJIUTUYECKON JIEKCUKM B YKPAMHCKOM M AHIJIMHCKOM $I3bIKAaX; YCTAHOBJIEHBI THUIIbI
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUX OTHOLICHUN JIEKCMUECKUX EIMHUIl, a TaKXKe HCCIeI0OBAHbI
OCOOCHHOCTH aHAIM3UPYEMOM JIEKCUKU Ha YPOBHE MHOTO3HAYHBIX CJIOB. OOI1IECTBEHHO-
MOJIUTUYECKAsT JIEKCMKA XapaKTepU3yeTCs CICIYIOUMMHU TUIIAMH MEXKbSI3BIKOBBIX
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUX OTHOIIEHU: 1) ToiHOe coBnasanue (WM 3KBUBAJICHTHOCTH);
2) YacTUYHOE COBIMAJIaHWE: a) BKIIIOUEHUE CEMAHTUKH, O) MepeceuyeHrue CEMaHTHKWU;
3) HecoBnagenne (Wi  OE3’KBUBAJICHTHOCTh).  KpalilHUMHU  TIPOSBICHUSIMH
MEXbSI3bIKOBBIX JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKUX OTHOIICHUM SIBISIIOTCS TOJTHOE COBIMAJaHUE —
AKBUBAJICHTHOCTh M TIOJIHOE HECOBMaJIeHue — O€39KBUBAJICHTHOCTh. Kareropus
SKBUBAJIEHTHOCTU HCIIOJIb3YETCS] UCKITIOUUTEIHHO OTHOCUTEIBHO TAKMX MEKbSI3bIKOBBIX
JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUX COOTBETCTBUM, KOTOPHIE MMEIOT MaKCHMAaJIbHOE COBIIAJICHUE
M0 COCTaBYy U CONEP)KAHUIO CEMAaHTHUECKUX MPHU3HAKOB, (POPMUPYIOIINX CTPYKTYPY HX
nekcuueckux 3HadeHuil. [lpu wuccnemoBaHum cocrtaBa O€33KBUBAJICHTHOM JIEKCHKHU,
KOTOpasi BXOAUT B CTPYKTYPY aHAIM3UPOBAHHBIX JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX TOJIEH, BO
BHUMaHKE OepeTcs peanbHas Crieru(uKa cJIoB, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B OJTHOM SI3BIKE H
MPUCYTCTBYIOT B JpyroMm. ®GopMUpoBaHUE CTPYKTYpbl MHOTO3HAYHBIX CJIOB B SI3bIKaX
MOAYMHEHO OOIIUM TPUHIUIIAM CMBICIOBBIX MEPEHOCOB IO COBMAJICHUIO BHEITHETO
BUJa, QYHKIMN U T.J. B pa3HbIX 3HAUEHUSX MHOTO3HAYHBIX CJIOB BCEINla HAXOMATCS
OOBbEIMHUTENIbHBIE CEMaHTUYECKHE TIPU3HAKU, OOLINE U I OTCYTCTBYIOIIMX B IPYTHX
S3bIKAX 3HAYCHUN CPABHUBAEMBIX JIEKCEM. B pa3HbIX sI3bIKaxX OIMHAKOBBIE CEMBI ITPOCTO
UCIIOJIB3YIOTCS /17151 (JOPMUPOBAHMS 3HAYCHUH CJIOB.

KiioueBble cioBa: 0OIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKAST JIEKCHKA, OOIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKAs TEPMUHOJIOTHSI, JIEKCUKO-CEMAaHTHUUECKOE I0JI€, MUKPOIIOJIE, JIEKCUKO-
CEMaHTHYECKas rpymnna, CTpyKTypHO-CEMAaHTUUECKUN aHAJIH3.

SUMMARY

Snisarenko Y. S. Socio-political lexis in structural and semantic
interpretation. — Manuscript.

Thesis for a candidate degree in philology, speciality 10.02.15 — General
Linguistics. — The State Institution “South Ukrainian National Pedagogical
University named after K. D. Ushynsky” of the Ministry of Education and Science,
Youth and Sport of Ukraine, Odesa, 2012.

The dissertation focuses on lexical semantic, structural peculiarities of the
socio-political lexis on the basis of the Ukrainian and English languages. The paper
defines the modes structuring of the socio-political lexis and builds the lexical
semantic fields “Society. State”, “Politics”, “Law”, “Economics” in the Ukrainian
and English languages. Semantic ideographical representation of socio-political lexis,
its qualitative and quantitative analyses resulted in establishing common and
distinctive features in the lexical semantic interpretation of the socio-political life of
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Ukraine and Great Britain. The thesis has also revealed the types of lexical semantic
correlation between lexical units of socio-political lexis and disclosed peculiarities of
the analyzed lexis at the polysemantic word level.

Key words: socio-political lexis, socio-political terminology, lexical semantic
field, microfield, lexical semantic group, structural and semantic interpretation.
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